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I’EXPLORATION DES RUINES I'ANTINOE

DECOUVERTE D'UN TEMPLE DE RAMSES 11

DANS L’ENCEINTE DE LA VILLE D'HADRIEN

PREVACE

De tous les mythes anliques, nul, plus que celui d’lsis, n’a laissé dans
I'histoire des religions de traces profondes el durables. N¢é en Egyple
avec la religion pharaonique, nous le voyons s’acclimaler & Athénes el &
Rome an lemps de la conquéle laline. pénétrer en Gaule el en Germanie
A sa suile el meltre partoul 'empreinlte de son passage el de ses progres.

A ce litre, une place a part lui a ¢16 réserviée au Musée Guimel, ef lors
d'un réeent voyage fail en Egyple, M. Guimel — qui depuis plus de trenle
ans s'est appligné a rassembler des documents relatifs i celle diffusion du
vieux culle égyplien en Decident' — s’enlendil avee la Direclion du
Service des anliquités pour opérer des fonilles t Antinoe, espérant (rouver
I, plus qu'ailleurs, des monumenls d’époque romaine, capables d’éclairer
la manitre donl se fil la transilion du vite antique au rite gréco-lalin. Les
anliquités de cel ordre, mises & jour par I'explovation actuellement en
cours, onl pris rang depuis pen dans les vilrines duo Musée ; mais, 'in-
(érél de ces (ravanx esl surloul dans la déeouverte d'un (emple du lemps
des Ramses.

Au mois de mars {896, le Service des fouilles du Musée enlrepre-
nai( le sondage méthodique des ruines de la calebre ville. Gerles, la tiche
semblait arduc; el de lous les problemes religicux, ancun ne paraissail

i, L. Guimet, L'Isis romaine (Ixtrail des Comples rendus de UAcudémie des inseriplions of
belles-lelires).
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devoir rester plus difficile a résoudre, lanl la cilé d'Hadrien eul a souf-
frir de dévaslalions successives, ¢l lanl ses monumentls furent a diverses
époques saccagés, mulilés el dispersés. Un premier résullal des Lravaux
engagés vinl donner un heureux démenti & celle appréhension pré-
con¢ue. Un temple entier, daté du regne de Rawmses 11, el dont I'existence
n'avail 616 signalée ni par les vovageurs d’autrefois, ni par la Comnussion
d'Fgypte qui, au commencement de nolre sitcle, lenla un dégagement
partiel de la vieille cité, ni par les savanls qui depuis cctle époque se sonl
succédé en Lgyple, sorlit soudain du linceul de décombres et de
sables o, depuis plus de qualorze sigcles, il gisail oublié el ignoré. Kl
les tableaux dont sonl couverls ses murs el ses colonnes nous raconlent
I'histoire d’une capitale ancélre d’Anlinoé, si tolalement inconnue, que
jusqu'au souvenir s'en ¢lail perdu; el que opinion s'élail établie qu’il ne
fallail vien chercher au dela de la fondalion de la métropole hadrienne
qui, batie d’'un seul coup. n’avail élé jamais qu'an monumenl commémo-
ralif immense, ¢levé par 'empereur romain & son favori.

Les circonslances qui enlourdrent la mort de celui-ci sont trop connues,
pour qu’il soit besoin de les rapporter. Chacun sail que, sur la foi de 'oracle
qui condamnail le mailre de Rome it mourir, si son ami le plus cher ne
s'offrail lui-méme en victime au destin, il se précipita au Nil. Mais, si le
fail esl certain, 'hisloire de la ville bitie par lladrien, pour en perpétuer
le souvenir, apparlienl au domaine de la légende. Tourisles anciens el
Peres de I'Eglise I'expostreul & leur maniere; les uns avee des élans
d’admiration enthousiasle, les aulres avec des cris d'implacable malédic-
lion. Tous, incapables de comprendre quoi que ce fal aux idées de
I'Egyple antique, ne virenl en elle qu'une cilé hellénique, qu'ils glorifierent
ou anathémaliserenl de confiance, sans songer un seul instant a controler
les récils fabuleux dont la renommée I'entourail. Grecs d’origine, rien
n’exislail pour eux, qui ne rappelal I'Tlellade; jusqu’aux dieux du panthéon
pharaonique se lrouvaienl par eux assimilés aux dicux de I'0Olympe. Un
lemple d’Amon, d’Horus, de Thol, d'Isis ou d'Hathor, n’'¢lail aulre qu'un
sancluaire ol Zeus, Poseidon, Hermes, Déméler ou Aphrodite recevaient
'hommage selon les préceples de la doctrine égyptiennc; et a cette fron-
tiere incertaine, on la civilisalion romaine se fondait dans celle des peuples
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orienlaux qu’elle s’assimilail, tous les symboles des deux cycles divins en
arrivaien! A se substiluer les uns aux auires; i s’allier et a s’unir, pour
former un lype unique, ol se conceulraient les divers mythes; el ot des
deux groupes de dieux s'idenlifiaient les personnalilés. Quoi d’élonnant
alors, si ces voyageurs el ces Pdres de I'Eglise ne firent aucune dislinction
en(re les monumenls naliovaux de 'Egyple el ceux de la fondalion ha-
drienne, el engloberent le tout dans la méme louange, ou la méme répro-
bation.

Mais si les causes de celle ignorance des anciens s’élablissent d’'une ma-
niereirréfutable;s'il est facile de démontrer pourquoisont restées toujours
confuses les indicalions qu'ils nous onl données, quelles raisons plausibles
fournir de I'impuissance de la science moderne a éclairer le mysiere donl
les ruines d’Anlinoé étaienl restées enveloppées jusqu'ici? Quoique lorl
complexes, elles se dégagenl cependanl de I'ensemble des faifs et s’en-
chalnent dans un ordre parfaitemenl logique; pour les élablir d’'une ma-
niere probante, il faul remonter & leur point de départ : la destruction
d’Antinoc.

Quand le christianisme eul pénélré en Egyple el que commenca 1'éve
de la persécution dioclélienne, Anlinot, devenue capitale de la Thébaide,
servil de résidence aux représentants de l'autorité romaine; ce ful la que
siégea le gouverneur des provinces du sud, Arien, en qui les Coples
croyaienl voir leur plus cruel ennemi. 1l élail dounc tout nalurel que leur
haine rejaillit en grande parlie sur lacit¢ hadrienne, considérée par eux
comme le foyer par excellence de l'idolatrie; el que les cérémonies des
cultes anciens, qu'on y célébrait en grande pompe, leurapparussent comme
autant d’opérations magiques, destinées a évoquer la puissance de Satan.
Aussi, moines el anachoreles n’eurent-ils jamais assez d’anathemes & lui
jeler. Sainl Epiphane avail fulminé conire la procession de la barque
promenée dans le grand temple, el les effigies conservies au fond des
sancluaires. Ses adeples firent plus, el bien avant la publicalion du res-
cril de Théodose, la saccagerent de fond en comble, ¢l la transformerenten
uge carridre, ot chacun vinl puiser les matériaux de nouvelles construc-
tions. De la resplendissanle capitale, il ne resta bientol plus qu'un monceau
de décombres; sur les murs écroulés le sable s'amassa, formant comme
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aulanl de collines; tandis (ue les alenlours des grands édifices qui, bilis
en gros bloes de caleaire ¢l de granil, élaienl restés & peu pres deboul,
devinrentl I'enteepol des immondices des villages voisins. Puis, des verre-
ries el des poleries, forl nombreuses dans celle région, les combltren( de
leurs scories; insensiblement, 'accumulalion de celles-ci alteignit & son
lout les failages; el sur eux aussi, le désert s'¢lendil comme il avail fail sur
le resle de la cilé. Avec celle disparition, I'oubli vinl, le nom d’Antino¢
it place a celui d’'un misérable village arabe, Scheikh-A badeh, accroupi
A la lisiere des rvuines; et des merveilles d’aalrefois, jusqu’ala tradition se
perdit. Le culle rendua Antinoiis avait-ilélé romain ou égyptien, le temple
qui lui avait servi de cadre, consacré au dieux del'Olympe ou du panthéon
phitraonique? Toules ces queslions restaient sans réponse, chacun les {ran-
chait i sa manitre, emprunlant a quelque passage ohscur des auleurs clas-
siques ou des Pores de I'iglise la confirmalion du systéme qu'il avail cloisi.
Mais nul ne soungea un inslant & inlerroger les vesliges de celle grandeur
¢leinte, el & lear demander le mol de énigme donl ils avaienl gardé le
secrel.

Cel ¢lat de choses dura jusqu’i la lin du siccle dernier; el la premiere
fenlative faile vers la recherche dela vérité ful 'ceuvre de la Commission
d'Eyypte. Mais imbue de 'engonement d’alors pour 'anliquilé gréco-ro-
maine, elle s’enlhousiasma pour Jes monuments classiques mis a jowr par
son cxploralion : deax lemples, unarc de triomphe, un cirque, un hippo-
drome cl des bains. Pas un instanl elle ne se demanda si, par deld cetle
eftlorescence, une aulre s'6lail manifestée; si la mélropole d’Hadrien
s'élait subslituée a une ville anlique, ou méme plus simplement adossée i
elle. Qu'importaienl des édilices o, malgré loule la bonne volonté pos-
sible, il élail si mal ais¢ de reconnaitre 'empreinte d’Alhienes ou de Rome,
alors que tant d’aulres de la décadence laline élaienl Ja, comme aulanl de
lémoins de I'une des périodes les plus romancsques de I'histoire des em-
pereurs? L'on se conlenla de copier veligieusement I'ave et Uippodrome,
pour en comparer les proporlions a celles des aves el des lippodromes
d’'llalie; el si nous sommes aulovisés a nous Gtonner de quelque chose,
c¢’esl que ces monuments n'aient é16 qu'incomplelement dégagés el éludids.

Les préoccupalions poliliques du momenl furenl sans doule la cause de
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cetl abandon ; ella Commission renfrée en France, I'oubli se fil de nouveau
aulour d’Antinoé. Puis, le contre-coup de lous ces événemenls déchaina
sur elle un nouveau désastre; Méhémel-Aly el ses successeurs, inlronisés
en qualilé de souverains indépendants, voulurenl prendre rang comme
princes construcleurs. Seulement, loin de se donner la peine d’extraire la
pierre de la carriere, ils trouverenl plus commode de I'arracher loute
taillée aux murs des cilés anliques. Une usine balie a Rodah absorba, aclle
seule,la majeure parlie des temples d'Anlinous, I'arc de lriomphe el I'hip-
‘podrome. Le cirque devint 'emplacement des fours & chaux ol loules les
pierres tendres vinren( se calciner, pour servir itla fabricaliondes mortiers,
si bien que, peu a peu, tout ce quidépassail I'arasemenl des déblais com-
mencés disparut, comme aulrefois, apres les premigres dévaslalions sys-
(ématiques; el de méme encore chaque année, les sables chassés parle vent
s’élendirent, couvrant la (race des déprédalionsrécentes, et ne laissant de
cel ensemble de monumentls otr venait un instantde revivre la lIégende anti-
noile qu'un souvenir loinlain el confus. Personne ne songea plus a elle, per-
sonne n'enfreprit d'en fouiller 'enceinle; seuls, les paysans des environs
vinrenl y chercher un peu de celle poussiere des villes, salpéirée par
I'inondalion, le sebakh qui leur sert d engrais. Au hasard de celle exploila-
tion, quelques pierres sorlirenl encore, qu'ils s'empressérenl de s'appro-
prier pour servir & la consolidalion de leurs cabanes; et sur unc grande
place située a I'entrecroisement de deux avenues, une vasque brisée, trop
lourde pour élre aisément (ransporlée. demeura comme le dernier (émoin
de ce dernier vandalisme; tandis qu'ailleurs, quelques fils de colonne, dé-
barrassés de leur suaire de sable, sorlaienl soudain de leurs tombeaux.
Au milieu de ce chaos sans nom, il est relalivement facile pourtant de
reconnaitre les disposilions générales du plan de la ville hadrienne. Balic
sur la rive droile du Nil, au bord méme du fleuve, en plein ceeur du nome
d'Hermopolis, son enceinle décril un parallélogramme donnanl un déve-
loppement de plas de 5 kilomlres et englobant une superficic de plus de
1,500,000 melres carrés. L'arc de lriomphe y donnail acces du colé
des quais; deux longues avenues s’enirecoupani  angle droit la refen-
daient de T'ouest & l'esl el du nord au sud, bordées de portiques a colonnes

corinthiennes, dont quelques chapileaux servenl encore de bancs aux
Axx, G 2
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portes des huttes de Scheikh-Abadeh. Les ¢dilices religieux occupaient
les portions de la ville les plus vapprochées du Nil. La, dans I'espace com-
pris entre la rive et I'avenue qui lui est paralltle, lrois temples grecs envi-
ronnés d’autant de reposoirs el de chapelles se repartissaient, irrégulitre-
menl distribués. Le cirque s'élevail en amont du {leuve, tandis qu'd
I'exirémilé de la voie perpendiculaire i celui-ci, de vasles édifices romains,
qui lurent peut=eire le forum el le theédlre, se pressaienl en groupe com-
pacls de colonnades de granil. L'hippodrome rejeté audehorsde I'enceinte
s’étendait au pied de la montagne, & I'entrée d'une vallée lortueuse,
Uowady Ghinnous, montant versles plateaux de la chaine arabique. D’aulres
voies, de largeur différente, recoupaient les principaux quarliers, ornées
dleur mterscclion de fontaines, de stalues el de monumentls volifs. Toul
cn un mol dans ce plan est conforme & la (radition représentant Antinoé
comme une cité purement laline, surgic comme par enchantemenl i un
ordre de 'empereur.

Néanmoins, une premigre question se posait au débul de 'exploration
enlreprise par le Musée pour arviver it préciser Ja nature du mythe anti-
noite. IStail-il possible de retrouver, par dela la fondation de la ville ha-
drienne, le souvenir d'une ville plus antique ; si oui, quel avail ¢1é le roi
fondaleur, el dans cel infini qui est celui de I'gypte ancienne, n’avail-il
¢té qu'un continuateur? Quel était le nom de celle ville, dont toute (race
semblail perdue; subsistail-il encore quelques-uns de ses monumenls, el
s'il en ¢lait ainsi; quelques liens inexpliqués les rattachaienl-ils & celle
bilie par tladrien?

Les investigations poussées de cc coté arriverenl du premicr coup & un
résultal déeisif. Oui, une ville antique enclose dans 'enceinte de la ville
romaine cxislail; oui des ¢difices donl la présence avail échappé & la
Commission {2 gyple 'y dressaient, qui donnaient le nom du fondaleur de
Ja cité antique; oui,un lien mystéricux allait toul & coup éclaiver d’un jour
nouveau la fondation d’lladrien. Le plus ancien quarlier de la ville trouvé,
'on découvrail bien(dt un lemple égyplien, bati par Rames 11, le Sésostris
des Grecs, en pleine période de la conquéle asiatique, alors que maitresse
de lout le pays compris entre I'Euphrate el '0ronte, I'Egyple alleignail a
I'apogée de sa splendcur. Comme une aulre Pompei, une capitale pha-
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raonique ressuscifait de ses cendres, donl il étail aisé de suivre les rues,
de parcourir les avenues, de visiler les carrefours. Chaque maison, it moitié
dehout, s'ouvrail au passage, avec sa cour, ses chambres réparlics i son
pourtour et ses escaliers élroils. Au centre de ce quarlier,la basilique de
Ramses avail ses murs el ses colonnes debout; I'édifice élait inlac(, & la
toiture pres; des bas-reliefs el des inscriptions tapissaient toules les sur-
laces, et y réapparaissaient foul & coup, pour raconler en détail I'histoire
de ce passé loinlain.

L’ordonnance du temple de Ramses 1 est celle de (oules les basiliques
de I'Egyple antique. Au devant, s'élevaicnt deux hautes lours prismatiques,
deux pylones, quionl & peu pres disparu. Audeld, une cours’élend, large
de 60 melres, profonde de 90, entourée sur lrois de ses cofés par un por-
tique it colonnes Jotiformes. L'hypostyle en occupe fout le fond, avec sa
nel centrale el ses bas-colés. Plusloin encore, s'ouvrail le sanctuaire, pré-
cédé de la salle des offertoires el enlouréd des diverses salles, désignées
avjourd’hui sous le nom de chambres du myslere, el donl chacune esf
'image de I'un des cantons du ciel. La premitre de ces deux divisions
figure le monde extérieur, lel que I'ligyptien se le représentait; la seconde,
le monde invisible, la demeure des dieux qui, pour lui, n'élait qu'un
double du monde réel.

Acluellement, les portiques de la cour et Ja moitié de I'hyposiyle sont
dégagés, monirant les fableaux dont leurs colonnades sonl couvertes. Les
sculptures sont du meilleur style et rappellenl de pres celles des grands
monuments de Thebes et d’Abydos. Dans chacun de cestableaux, Ramses
apparait procédant aux divers excrecices sacerdotaux dont il se {rouvait
revélu, considéré comme fils de la divinité, intermdédiatre direcl entre son
piere el 'homme. Mais, par une anomalie singuligre en apparence, celte
divinité n'est plus eelle que nous montrent ailleurs les auires monumentls.
Pour en connailre les causes, il esl indispensable de se représenter ce
qu'étail alors le culte égyptien, el ceci entraine une digression un peu
longue peul-&ire, mais indispensable & la compréhension de I'importance
(qu’'il convient d'y altacher.

Les culles primitifs de I'Egyple avaienl ¢(6 locaux, géographiques en
quelque sorle, variant d'une province it l'autre ; ici funéraires, la solaires,
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ailleurs élémenlaires, sans qu'aucun lien les réuntl entre cux. A Memphis
et dans lout le Delta, prévalaient les divinités morluaires; & Thebes el dans
tout le sud, les dieux de lumidre; ¢l un peu partout, dans 'une et I'aufre
des deux moitiés de I'empive, quelques localilés reculées ne cessaicntd'en-
tourer d'une vénération spéciale les forces occulles de la nature ct les €l¢-
men(s. Mais, reléguds au second plan, ces derniers cultes n'élaienl plus
déja que des ressouveunirs de riles plus antiques, et laissaienl en présence
les deux grandes fractions rivales de la croyance pharaonique, la religion
du nord et la religion du sud; celle de Sel, Soulek, de 'ombre el de la ré-
gion funtbre, et celle d’Amon, d'tlorus, delalumidre et dela résurreclion.

L'invasion de la Basse-Egypte par les nomades d’Asie bouleversa loul &
coup cel élat de choses séeulaires; el quand I'gypte délivrée du joug des
Rois Pasteurs — les 1yksos des hisloriens grecs — eul recouvré son in-
dépendance, aprés une guerre de deux cents ans soutenue conlre cux par
les princes de Thebes, ceux-ci, du rang de feudalaires qu’ils avaient occupé
a I'époque de la monarchic memphite, devinrent les maitres absolus du
pays. Cetle longue lulte n'avait pas ¢16 une guerrc nalionale, au sens oll
nous I'entendons, ce sentiment était inconnu a I'époque anlique. Forte-
ment installés dans le Della, les Pasleurs avaient adoplé les culles établis;
ellarivalité des cultes dusud s'¢lait (rouvée légilimée de ce fail. Les princes
thébaivs avaient agi; ils n'avaienl 6t¢ Loulefois que les instruments des
prétres d'Amon, qui seuls pourvoyaient & tous les besoins de la campague,
fournissanl les recrues, préchanl la guerre sainie, aidant les princes de
leurinfluence el de leurs teésors. Au jour de la victoive finale, ¢'¢tail leur
dieu qui lriomphait de I'ennemi, el par coutre-coup des dieux de la Basse-
Egyple. Aussi, reconnaissance d'unc part, inlérét de l'autre, les nouveaux
pharaons, une fois couronnés par cux « rois du midi et du novd », ainsi que
disent les textes, mircut-ils leur aulorité 2 leur service, pour ramener les
cultes locaux des différentes provinces & un culte unique, celui de I'"Amon
thébain. Sans doute, chaque ville conserva plus ou moinsses dicux, on ne
les fondit pas moins lous en un panthéon, dont Amon fut le chefsupréme;
et des lors, le souverain prit invariablement le titre de fils d’Amon Ra. La
sublilité des théologiens alla méme jusqu'a établir la filialion des différents
dieux, par rapporla ce mailre supréme; el lorsque le degré de paventé
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fut trop dificile & préciser, I'on s’en tira en faisant de 'in(rus I'une de ses
manifestations. Partoutl el loujours Amon ful nommé en téte de la liste;
el dans les litanies solaires, régulierement qualifié de « dieu grand, dieu
un, seigneur de lous les dieux ».

A Antinog, il n'en esl pas ainsi; les cultes du nord triomphent. Amon
disparail ou presque, el les dieux ct les déesses auxquels le pharaon
s'adresse ne sonl que ses descendants ou ses manifeslations. C'est Sokhar-
Assar, c’est Horus, c¢’est ITorkhouli, ¢’est Anhour, ¢’esl Toam, ¢'esl Isis, ¢’esl
Iathor, ¢'esl lousdas. Commenl expliquer une pareille infraction & la loi
religieuse? Les causes en sont forl naturelles; voici pourquoi.

Au temps des légendes,alors que 'Egyple élait, selon la croyance admise,
gouvernée par les dynastics divines, le sile ol s’éleve Antinoit avail été le
théatre de I'un des épisodes les plus fameux de I'histoire sacrée : la vie-
loire remportée par Horus sur Sel.

Les deux fils de R4, (roisiéme souverain de celte lignée fabuleuse, Osiris
el Sel, s'étaienl dispuléle trone de leur pere, el Set, principe du mal et des
lénebres, vainqueur d’Osiris, le dieu bon, avail mis a morl son rival, dépecé
son corps ¢l semé ses membres sur les chemins. Isis et Nephthys, leurs
scurs, avaienl alors parcouru PEgypte entigre, ramassé les débris du ca-
davre; el R4, louché de leur peine, avail ressuscilé son fils el 'avail rap-
pelé prés de lui. Mais un fils posthume du dieu mort, llorus, grandi dans
une province du sud donlil est gouverneur, se « dresse enfin en vengeur
de son pere », rassemble une armée considérable, ct1'an 363 de son régne
descend le cours du Nil el vient livrer combal a Sel. Les textes religieux
nous onl conservé tous les délails de celle mémorable campagne. Iorus
esf secondé par son premier ministre Thot, quiremplit en méme temps la
charge de généralissime et d'historiographe du souverain. Aprds maintes
marches ¢t conlremarches savantes, mainies batailles liveées avee d’iné-
gales chances, 'aclion décisive s'engage surlarive du Nil, enface d'Anlinoé,
el celle fois, Ilorus esl vainquewr. Sur le champ de cefle bataille s’6tail
¢levée alors la ville de Chemounou. :;!EOA@ la ville des huil dieux, dislante
d’'une demi-lieue & peine de la moderne Rodah; el toul naturellement,
Ilorus el son cycle de dicux ¢ponymes y avaicnl é16 adorés. Thol, dont la
sagesse el I'habileté avaient décidé du sort du combal, élail pour celle
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raison devenu le prolecleur de la région; les principanx temples de la
ville avaient ¢té placés sous son vocable, si bien qu’i I'époque méme du
culte d’Amon, la dévolion du fidéle lui dennail encore le pas sur le culle
ofliciel. Pour loules ces raisons dogmaliques, Ramses Il se (rouvait done
forcément obligé de se plier aux tradilions locales o, parvenu au seuil des
Licux Sainls, d’oublier ses prélévences. L'épopée de son propre dien se
lrouvail d’ailleurs consacrée par ces pieuses légendes; el le triomphe
d’Horus, descendanl d’Amon Ri, consacrail la puissance de celui-ci. Iforus,
vengeur de son pere, I'était du méme coup de son ajeul. C'élail grice a
lni qu'il avail vaincu, grace a lui qu'avaient prévalu les principes de lumidre
el de vie; el le cycle divin formanl son entourage se (rouvail participer a
celle prolection. Isis, sa mere; llathor, son épouse ; Iforkhouli, son fils;
lousdas,Thol. Ainsi s’é¢lablissail la descendance triomphante d’Amon, el
comme I'Egyptien est avanl toul un méliculeux formalisle, il suffisail
qu’Amon fal nommé une seule fois, pour que fout 'hommage rendu i ses
manifestations, si loinlaines lussenl-elles, pul étre rapporté i lui.
Ramses [, en roi habile, n’avait garde de l'oublier. 1i respecla religicuse-
ment les rites des temples de Chemounon el se contenta d'y inlroduire (i-
midement les noms de la (riade thébaine. Ainsi en régle avecsa conscience,
el surtoulavece les prétres d’Amon, le reste lui imporlail peu.

Ce scrupule du grand roi. si intéressant pour I'hisloire religicuse, Uesl
encore plus en ce qui touche i celle d'Antinoé; el préte un toul nouvel as-
peel i la fondation hadrienne. Car, tandis qu'a Chemounon, Ilorus el Thot
occupent la principale place, & Antino@, Ifathor, lorkhouti et la déesse
lousdas arriveul en premier rang. Or, lousdas, déesse primitive de An, —
1ehionolic, — ot Hathar norlent le Lire da régontas d'Hslionolic

: : O 1 B ) . ; yia
se It Henti-now-Ap, \C\’ O@ ik\l ‘3_ dont le nom d'Antinoé semble n'étre

..... co qui
qu'une transcription. L de suile, une queslion se pose. L’empereur romain
n’'a-l-il adossé sa ville commémorative a la vieille ¢ilé ramesside, que pour
trouver dans le panthéon de I'Egyple anlique une prolectrice it Antinoiis?

Le supposer serail admellre, a priori, qu’Antinoiis fuf vénéré selon le
vile égvptien. Réservons la question pour I'aborder tout it 'heure, et ad-
mellons un inslant qu’il faille lavésoudre parlaffirmative. Nous retrouvons

tlors sous celte coincidence de noms indice d’une étymologie eherchée,
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voulue, un vévilable calembour, pareil it ceux dont fourmille I'histoire de
I'Egyple au temps des anciens pbaraons. Les emblemes divins d'abord;
I'oie, choisic comme symbole d’Amon, uniquement par ce que les denx
noms se pronongaient d’'une maniere identique, bien que 'orlhographe fal
différenle, nombre daulres figures animales, vénérées au lieu el place des
dieux pour les mémes raisons. Puis, des jeux de mols, m¢lés aux inscrip-
tions des plus redoutables sanctuaires. Un exemple entre mille suffira &
monlrer jusqu’d quel pointle goiil en élail inné chez 'ligyplien.

Dans le lemple d’Amon généraleur, érigé a Thebes sous la X VI dynas-
tie, les has-velicfs relalifs it la naissance d’Aménopbis I11 occupent (oul le
mur est de la chapelle de Maut, épouse d’Amoun, pour celle raison que la
meve du souverain se nommait JMaw/-m-oue. Mais la ne s'arrvélail pas seu-
lement le rapprochement cherché. Le nom de la reine prétail & une sorte
de charade, dont les artisles, d'accord en cela avee les théologiens, nese
sont pas fait faule. Le pharaon élait pour I'Egypticn le fils du soleil, le soleil
levant, l'aslre jeune, vainqueur comme llorus qui va apparaitve el briller
aVhorizon. ’autre parl, le dogme se représentail le ciel & 'image de la
lerre. Un Ileuve y coulail, sur lequel Amon naviguait, suivi de 'escadre
des dicux. Enfin, la traduclion du nom de Mawut-m-oue esl mol it mol « la
mére en barque ». Dutoul, Pon livale parli suivanl. — Dans un grand
tableau, la meére royale est figurée assise sur un trone dressé au milieu
d'une barque naviguant vers L'ovienl. il les texles qui 'accompagnenl
donnenl cetle légende : « G'esl Mawut-m-nuu, — la mére en barque; —
faisant aborder ce dieu beau, — son fils, — & la rive », ¢'esl-ii-dire enfan-
lant le fils des dieux".

Un exemple aussi lypique nous auforise donc amplement & supposer
qu'Hadrien e choisit fe voisinage de la ville de Ramses, donl lousdas et
Hathor ITensi-nou-An élaient les veclrices, qu'afin d'assurer  son favori la
prolection des divinités d’Heéliopolis, suns se soucier un instant de counsa-
crer la place d’oit Antinoiis se serail précipil¢ au Nil. Reste & examiner
ce qu'était le culte antinoite; en atlendant qu'une indicalion décisive soil
fournie par les fouilles, il est permis, en procédant par induclion, d’élablir
qu'il élail égyplien el juslifiait le calembour obtenu.

1. Al Gayel, Le temple e Lowicor (Mimwires e la Mtssion wrchéologique de France au Cuire),
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L’empereur, en lanl que souverain d'Egyple, ¢lail, de méme qu'il en
avail été autrefois, le grand ponlile de la religion pharaonique: le fils
d'Amon, I'6lu de Ra. Dans les bas-reliefs des sancluaires reslaurés par lui,
on le voil peinl sous les rails hiéraliques consacrés par 'usage, vétu du
coslume et des allribuls royaux, accomplissan( les cérémonies des riles
anciens; el dans les inscriplions couranl en marge de ces scénes, les
paroles mises dans sa bouche et dans celle des dieux ne différenl en rien
de celles qu'on retrouve dans les vieux tableaux. Il présente Vencens, le
feu, I'eau,les parfums; fail I'offrande aux dicux el déesses qui invariable-
ment 'appellent leur fils. C'est 1a le (rail caractérislique de 'indestructi-
bilité de I'Egypte. Vaincue par lous les peuples éirangers, elle a loujours
absorbé son vainqueur. Quand l'invasion assyrienne eut fail peser sur elle
son lourd joug, les durs souverains des bords de I'Euphrale, les premiers,
comprirenl qu’ils ne seraienl réellement les maitres du pays qu'en con- -
servanl infacls ses croyances cl ses usages; en un mol, qu'en recevanl
la loi de leurs nouveaux sujels. La Perse de Cambyse suivil la méme
ligne de conduile polifique ; et quand la conquéte grecque I'eut fail passer
sous une dominatlion occidenfale, Alexandre, Philippe Arridhée el les
Plolémées en conlinugrenl la tradilion. Reprise par les Romains, elle se
perpélua jusqu’a la disparilion de la religion anlique, si bien que 'on peut,
sans exagéralion, dire que le mythe d’Amon Ra s’imposa & lout le vieux
monde, el en prima les culles locaux,

En Egypte, lHadrien se trouvail donc obligé d’honorer ses morls selon
le rite pharaonique. Aussi, lorsque, saint Epiphane s'éleve conlre les cé-
rémonies du paganisme en usage & Anlinoé, dit-il expressémenl qu’An-
tinotis avail sa bharque sacrée, promencée solennement & cerlaines fetes
par un college de prétres, usage quin’apparlinl en propre qu'aux mys-
teres des dieux égyptiens. Rapprochez de cela ce fail, que le lemple de
de Ramses avait pour reclrice Jousdas Henti nou-An;quela déesse Hathor,
souvent invoquée, porle le méme litre; que les autres dieux auxquels le
pharaons’adresse, Totim, Khépra, sonl les dieux primitifs de An; quenfin,
la basilique de Ramses fut, & I’époque antique, une chapelle funéraire,
ainsi qu’en témoignent ses peintures, donl deux, celle du sowien-dou
et celle du nowter-rer-hotep, 'offrande au morl el le retour a la vie de 'au-
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dela, se détachent au milieu de scenes funibres ot apparaissent toura tour
les dieux mortuaires, Phiat, Sékhel, Thot, Anhour, Totim, Khépra, Sokhar-
Assar, seigneur du Sarcophage; Isis et 1lathor-N¢éhmat; mille probabilités
en fonfle cadre ol celfe procession se déroulail, le sanctuaire ou étail célé-
bré 'office funebre. Qu’a coté de ce sanctuaire, des temples consacrés aux
dieux de I’0Olympe s’¢levassenl; que Grecs el Romains y rendissent hom-
mage & leur fagon & Antinois, c’est fort possible, probable méme, rien
ne s’oppose a cela. Le point cssentiel n’en reste pas moins élabli, le rite
officiel était conforme & la tradition du pays.

S'il en fut effeclivement ainsi, il s’ensuivrait qu’Antinous, enterré selon
les préceptes durite ¢gyplien, aurait, lui aussi, sa lombe creusée aux alen-
tours de sa ville, dans quelque coin perdu de la montagne; et que son
corps, embaumé avec soin, pourrait un jour nous &tre rendu. Quelle révé-
lation pour le monde savant, que cette réapparition soudaine d’une figure
si familiere| Quelle surprise, si elle se {rouvait ressembler peu au type
consacré par la staluaire grecque, el donner un démenti & I'artiste qui
nous légua 'image du bel éphehe, aux (raits elféminés, au front couronné
de pampres! Alexandre avait regu de pareils honneurs, ainsi Antoine, ainsi
Cléopalre. Pour quelles raisons supposer qu'il n'en fa( pas. de méme d’An-
tinous? En Egyple, il ne pouvait, ainsi qu’on vient de le voir, éire enterré
que selon les riles du dogme pharaonique. A supposer que la ville n’ait
¢é1é qu'un immense cénotaphe, et que ses restes mortels eussent ¢16 trans-
portés en Ifalie, pour y &ire incinérés selon la mode grecque, le souvenir
de cet événement nous eat cerfainement ét¢ conservé par les monuments
de la Villa Hadriana. Or, nous n’y trouvons rien qui, méme de tres loin,
s'y rapporte; et les auteurs latins, si prolixes d'habitude, sonl complete-
ment muels & ce sujet. Non, toul concorde & le prouver; le favori de I'em-
pereur a 6t6 inhumé en Egypte, et son temple principal n’est autre que
le vicux lemple de Ramses I[, réparé au dernier jour du paganisme, ainsi
qu'en fait foi un lambeau d’inscriplion, oli le nom d’Antinous, incomplet,
il est vrai, s¢ (rouve mentionné; I'ancienne chapelle funéraire, ol le glo-
rieux souverain avail c¢lébré jadis 'office fungbre; la basilique mortuaire
par excellence, que les fouilles du Musée viennenl de melire a jour.

Commencées depnis un an & peine, ces fouilles n’ont porté jusqu'ici
Axx. G. 3
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que sur la cour el la nef eentrale de la salle hypostvle. Dans la cour, qua-
torze des colonnes dégagées sont en parfait élat de conservalion. Sixappar-
tiennenl au portique aniéricur, cing it celui de gauche, trois & celui de
droite. Les proportions en sont ¢légantes el ¢lancées, de type purement
lotiforme. Leur plus grande civconférvence est de 4™,45; leur hauleur totale,
socle non compris, de 4™,25. In tanl que dispositions archilectoniques, il
est hon de noler que 'entrecolonnement duporlique cenfral est plus large
que les deux aulres, — 4™ 17 au lieu de 3™,30. — L’ornementaltion est clas-
sique, el, en masse générale, rappelle de pres celle des colonnes de la pre-
midre cour du temple d’Amon généraleur i Louxor. Ala base, assise sur un
piédestal, emblime de ceux ot reposent les piliers qui supportent le pla-
fond eéleste, des feuilles de lotus ernissent, el sur le fal, assimilé i la tige
de la plante, une large composilion, partagée le plus souvent en trois
tableaux, s’cnroule, soulignée d’une bande d’inscription.

Or, la suite des scenes ainsi relracées nous permel de reconsliluer d'une
facon cerlaine les mysteres céléhrés jadis & celle place, pour celle raison
que les peinfures égypliennes n'élaient point de simples images décoratives,
mais consliluaient aulant de (ableaux magiques, qui, par la vertu de la
priere et I'intervention de la loule-puissance divine, s'animaient chaque
Jour; el devenaient pour un instanl réels, Que le souverain soit représen(é
accomplissant telle ou lelle cérémonie, en présence de telle ou Lelle divi-
nité, et it 'heure voulue, ¢’étail veaiment le pharaon qui, dans la demeure
céleste, se lrouvaiten présence d'un dieu animé d'une vie égale i la sienne,
qui recevait son hommage, lui parlait, lui conférait telle oa telle attri-
bution, I'introduisait dans le cyele divin, lui (ransmeffail sa puissance, lui
déléguail son pouvoir. Le sysleme religicux adopté par I'llgyple, ce sys-
teme de renouvellements quotidiens, oir loul meurt chaque soir pour
renailre & chaque aurore; celle assimilation de Ja vie de Pnnivers it celle
du soleil, avail amené théologiens et artistes & fixer en une formule absolue
Pexsence de toules leurs croyances; si hien, qu'en se rénovant chaque
jour, le dieu rénovail du méme coup les images oitson mythe se (rouvait
condensé. e plas enlin, dans la cosmogonie née de ce sysleme, 'univers
esl gouverné par des lois panthéistes, que plus tard nous relrouvons dans
la théorie pythagoricienne. Le dieu primordial, Amon, caché dans le disque
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de R4, qui lui serl d’habitacle, répand I'existence dans le monde. Une
chaine sans fin relie la lerre & ce foyer. Les atomes de la vie universelle se
rendent de celui-¢i sur celle-1a en suivant la chaine descendanle, animent
I'étre, homme, animal ou végétal; puis, a la mort de cel éire, remonient
désincarnés mais toujours vivanls au ciel, d’oit le dieu les renverra en des
corps nouveaux. Maints lableaux des sancluaires (hébains onl précisé le
délail de ce mouvemenl panthéiste. Le roi, fils du dieu, inlermédiaire direcl
enlre son pere ¢l I'homme, es{ le minisire aux mains duquel en esl remise
la direction. Au scuil du sancluaire, il est accueilli par les dieux, qui lui
donnenl l'invesliture, el qui, par des passes magiques, lui déleguent leurs
pouvoirs el leur puissance. Puis, les alomes ¢mands des existences dissou-
tes s'amassent devant lui, sur des autels, sous forme d’offrandes; el par de
nouvelles passes magiques, il les ¢leve vers le ciel, it la demeure d’Amon.
Dans celle demeure, dont chacune des salles des chambres du myslere
représenle un canton, c'est lui encore qui les revivifie, en vertu de ces pou-
voirs qui lui onl ¢é{¢ transmis. El quand ces principes revivifiés redescen-
deni vers la terre, leur chalne repasse par ses mains avant de toucher le
sol, surlequel il a charge de les distribuer, en qualité de dicu stabiliteur.

A Antino@, I'ensemble de ces cérémonies accomplies par Ramses
au scuil du sanctuaire, alors qu'il (raverse le monde des vivanls, avant de
pénétrer au mystere du ciel, appartient au mythe funéraire. A chaque
tableau, il procede en présence des dicux des moris aux divers exercices
du rituel, et ces dieux lui conferent leurs pouvoirs. 11 offre I'encens el les
lotus symboles des ¢léments de vie i Thol. le greffier du tribunal osirien
qui lui dil : « Je Uinvestis de ma puissance; je le donnela durée & jamais, »
Il verse I'eau sur l'aulel d'Anhour, et le dieu de Thini lui dit : « Je le
donne toule puissance, en qualil¢ de dicu Anhour. » Il présente la dou-
ble flamme de la vie, — vie de I'étre réel el vie du double, — a Tlathor; le
bl¢, & Khnoum, le dieu des formes, elle dicu el la déesse lui déleguent
aussi leur personnalité. 11 poursuit sa marche, est affermi en qualilé¢ de
dieu Sheps; lave la face de Solkhar-Assar, seignewr du Surcophage; présenle
les bandeletles & Isis, la grande enscvelisscuse, el le dicu lui accorde sa
puissance, et la déesse lni confere la royaulé d’orus, son fils. 1l arrive en
présence de Totm, le soleil morl, puis d'Morkliouti, 'astre sur I'horizon,
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le soleil ressuscité; et le seigneur de Az lui dil : «Je te donne d'opérer les
renouvellements infinis a jamais », et le dieu du levant lui offre « toutes
les terres comme propriété, pareil au soleil. » Il touche desa baguette ma-
gique les offrandes posées sur I'autel de Sékhet Hétemit, Sékhet la des-
tructrice, gardienne des fournaises infernales; el la déesse a téle de
lionne lui donne « toules les terres sous sa domination ». Il est en ado-
ration devanl Kliépra, le dieu multiplicateur des formes, qui lui fait res-
pirer la vie, puis Horus lui dit & son lour : « Tu es affermi sur mon trone »;
el Néhmat tend vers lui le fermoir de son collier magique elajoute: « A toi
les renouvellements de Toim en qualité de soleil. » Lt le pharaon va, et
les cérémonies magiques de se dérouler dans leur ordre naturel. 11 est de
nouveau en présence de ces mémes divinités; consacre le blé, le vin, les
pousses de palmier, en un mot, toutes les essences présentées a I'office
fungbre; et de méme, les dieux lui répondent en lui accordant les privi-
leges des dieux des morts. Au milieu de ces lableaux, deux surlout onl une
signification qui ne saurail laisser place a aucun doule : ceux du souten-
dou et du nouter-rer-hotep; le royal don d'offrande el le divin retour
hotep. Tous deux apparliennent au cycle des croyances relalives a
la vie du double et de la circulation des principes de vie, maintenant I'é-
qnilibre de ’existence ici-bas. Dans les lombes, I'offrande deslinée & as-
surer l'existence de I'&élre psychique ne peut passer A celui-ci que par
'intermédiaire du pharaon. Souten dou hotep n assar nouter da neb abdou
dou-f perkheroun kha n,elc. « Royal dond'offrandea Osiris,le dieu grand,
seigneur d’Abydos, pour qu'il donne les provisions funthres au double
de ete. », disent invariablement les texles des steles élevées a 'enirée des
chapelles mortuaires ; si bien, que le passant récitant ]a prizrea I'inlention
du mort, demande au souverain d’étre I'exécuteur du veeu qu'il forme
pour lui,

Pareillement, le nowuter-rer-hotep, le divin retour Aotep, le retour a la se-
conde vie, la naissance 4 cel état bienheureux, si spécial, que caractérise
le mot Xofep, qu'aucune traduclion ne saurait rendre, s’'opere encore,
grace au roi, de méme que le relour des alomes de la vie universelle,
quil répond aux quatre points cardinaux. Le royal don d’offrande, en
assurant la vie du double, lui assure du méme coup celte particulidre
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quictnde ; il renail, au fond de la syringe, i lavie de Pau-deli, paceil i
'Osiris de Porient.

A la scene du souten-dou, Namses 11 est deboul, en présence do
tabernicle enfermant Uimage de Phiah, au devanl duquel se dresse la
fable chargée d’offrandes; el les fextes expliquenl ainsi la scoéne :

« Cesl le mailre de la double lerre, Ousor-ima-Ri-solep-n-Ri, le
scigneur des /ezers, Ramses-mer-Amen, faisan( le sounten-dou »; el au-
dessus du naos, une aulre inscription ajonle : « Phlath holepou, scigneur
du evepos. » Plus loin, vers Porienl, oo Horkhoaliy le soleil levanl, va
apparailre 2 I'horizon pour renatlre d une aulre aurore, le roi, lenant en
mains la haguetle el le sceplre magiques, est deboul devanl un aulre aulel
chargt d'offrandes, dressé devant la déesse Hathor. « Gesl le mallre de
la double terre, Ousor-ma-Ri-solep-n-Ra, le seigneur des ferers, Ramses-
mer-Amen, accomplissanl le nowter-rer-holep, ¢esl-a-dive | présidant i
la résurrection de Ja vie {tson sceond état. KL Hathor, Ta régenle du
royaume des doubles; rend pour lui ce déeret en son lemple de Che-
mounou : « e le donne les royautés de Torm, el de Masseoir sar le trone
d'Morus ».

Telles sonl, dans lear ensemble, les peintures décoranl la cour de
Ramses 11 A Phypostyle, le roi offre de Ja main droile 'encens it Amon,
suivi de Maul; mais encore o celle scene, Amon n’esl-il cilé qu'it litre de
dieu du pharaon, Les legendes du tableau indiquent d’une manitre ex-
plicite. Devant Ramsis on lil: « Le diea bon, le maitre de la double lerve,
Ousor-ma-Ra-solep-n-Ra, le scigneur des /evers, Ramses mee-Amea, frap-
pant quatre foig, il donnala vie, comme Ra. » Ll de la main ganche, le
souverain hrandit son seeptre magique dans la diveclion des quatre poinls
cardinaux. Sail le discours d’Amon : « Dit Amon R4, dans le palais divin
de Ramsés mmer-Amen. le temple d’Amon — ¢’esl-it-dive le temple hati par
Ramses ITa Thebes @ - - Je le domela vie, Ta stabililé of la puissanee anprés
moi. » Ainsi, ce déeret rendua en faveur du soaverain, 'a élé dans le sane-
fuaire de Thitbes et non it Chemounou. Au tableau suivant 'PI. XVII, le
roi, coiflé du disque entre les cornes annoncant Fouverture de la lumigre
¢l surmonlé des flammes et des uvieas, presenie le vin ClTorkhouli el i la

déesse Tousias. Voiei les textes donnés par les léegendes,
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Devant le roi @ « Le mailre de ladouble terre, Ousor-ma-Ri-solep-n-Ra,
le scigneur des /erers; Ramses-mer-Amen, donnant la vie, comme Ra.
Faisanl lofirande de vin, il fait le don de la vie, »

Devant 1Tarkhoali =« Dil Horkbouti : de te donne (oule dilatation de
CEUr. »

Devanl la déesse @ « lousdus Henti-nou-An; — cest-i-dire régenle
d'éliopolis — dame du ciel. »

Deuy fails se dégagent de cel ensemble de tableausx. Le lemple ¢leve
par Ramses 11 an cocur de laville ancélre d'Anlino# v’était aulre quiune
basilique funérairve; el dans cetle busilique, Amon ne paraissait qu’une
seule fois: fail d'autant plus extraordinaive. qu'ic Thebes el qu'a Abydos
c'esl lui quon relrouve partout ¢l loujours.

Par contre, les dieux du nord véapparaissenl. Tonwm, Hathor, lousidas
sont qualifiés de seigneur et de régenles de (15 el ce qualilicalif prend
avec ces derniéres la tournure Henti-norn-A n indiquée plus haut.

Il n'y a done pas i en douter; ce lail de la présence d'an (emple anti-
que, otse trouvenl les divinités d’Héliopolis, respectées eo riison de con-
siérations dogmaliques que 'on sail, dans U'enceinle dela ville commémo-
ralive d'lladricn; ne saurait ¢lee un pur hasard, et montre au conlraire
une intenlion évidente; el quelle serait-elle, sinon ce désiv de relrouver
en les dieux el dcéesses de An les prolecleurs attitvés d'Antinous? Ou ne
saurail (rop le répéler = ce temple de Ramseés I est 'unique exemple d'un
saneluaive consacrd au culle des divinilés du Delta, a l'époque dela loute
puissance thébaine, Le seul, ol ce soit de Toum, de Phtaly, de Sekhet,
d'Mathor-Néhmat, de Thot-Sheps el d'lousias que Ramses regoive P'ins-
veslitare divine, el la délégalion des pouvoirs stabililears el rénovalears
le seul, on les tableaux du sonten-dow el da nonter-rer-holep se délachent
au milicu des cérémonies du culle des morls, que souligne encore la
présenee des figures de Phtaly, de Scklhet, de sokhar-Assar, seigneur du
Sarcophage, d’Isis, d'llorus, d’Anhour et de Khépra. Au haul de eces ta-
bleaux, ¢’est loujours le disque, habitant de Jloud, le soleil de la région
myslérieuse, qui celaire la sctne, alors que dans les lemples oli les dicux
de lumitee tels qu'lTorus el Torkhouli conservent leor role de dicux des

vivitnls, c’est Nehleh qui plaue dervicre la (tle du pharaon, meltant
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I'influence derrigre lui. Enfin il n'est pas jusqu'aux accessoires qui ne
(rahissent, cux aussi, celte destination fundbre. Les aulels ont la forme
de ceux que dans les chapelles des hypogées on relrouve & I'heure ou
I'office des morls esl célébré; et les offrandes sont celles que 'on voil
figurées sur les lables servanl au banquel du double, avec le souhait zep-
hotep « qu’il goule en paix », soubait qui figure ici sur 'un des lableaux,

A T'heure actuclle, les fouilles n'onlt encore porlé que sur les portiques
dela cour el la nef centrale dela salle hypostyle, el celle parlic du monu-
menl, malgré ses dimensions, n'est cependant qu’un vestibule, la parlie
extéricure du lemple, représentant le monde des vivants. L'hypostyle fran-
chi, I'on péneltre ala demeure des dicux, le sancluaire, précédé de 'offer-
loire et enfouré des chambres dumysltere. Toule elle partie de la basilique
de Ramses gil encore sous les décombres; mais ce simple. exposé suffit a
montrer quel intérét s’allache a son exploralion. C'est qu’on doit re-
trouver les représentations ef les inscriptions principales, celles qui nous
fixeront d’une fagon définitive sur le sens réel du rite antinoile; et nous
permettront de controler d’aune manigre irréfutable les assertions des au-

leurs anciens.
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DETAIL DES SCENES

COUR DU TEMPLE

COTE CAUCIHI

Portique antérieur

PLANCHE T
1™ COLONNE.

1°7 tablear. Le voi présente les lolusa Thol i lele d'ibis, coiflé du disque
el du croissant. Le disque, habitant de Houwd, éclaire la scéne; enire les
deunx personnages s’éleve un aulel double, portant sur chaque compar-
limenl un vase surmonlé d'une fleur de Jotus.

Légendes. Devant le roi : « Le dieu bon, le mailre de la double Llerve,
Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramsds-mer-Amen ».

« L’influence magique est derrvitre lui, en qualité de dien Ra »,

Devant le dieu : « Dil Thoh, le maitre de la Khopesch. — Je e donne
la durée & jamais, en qualilé de voi élernel; sar le siege d’Ilorus ».

2° tableqi. Le voi coillé du casque el vétu de Ja jupe longune verse de la
main droite une libation sur un aufel chargé d’offrandes et de l'aulre
présente 'encens & Thol, représenté sous les traits humains en son nom
de Sheps'. Le disque, habitant de Houd, ¢elaire lascéne ; un aulre disque
surmonte la coilfure de Thol.

Légendes. Devant le roi : « Le mailve de la double lerre, Ousor-ma-Ra-

Mt

y -— AAARAA

L. jEé‘P ‘_*”?_(5 €3 « Le vénéré dans Chemounou » — le vénéré dans la ville des huit dienx —

est I'un des titres de Thol.
AnN. G,
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solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Rumses-mer-Amen, faisanl 'encens
el 'eau. »

Devaul le dieu : « Dil Sheps de Chemounou : Je le donne loules les
panégyries, en qualité de dieu Sheps. »

I marye des tableau.r:.

' coLoNNE. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-
Ra, le fils de Ra, Ramsés-mer-Amen.

2° coLoNNE. — Le roi du midi et du nord, Ousor-ma Ra sotep-n-Ra, le
seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen.

Inseription cirenlaire.,
] I'L_ e ﬂ p
O 1 }
\\‘ =1 Qr:r?jh

« Le vivanl, I'llorus Ra, taurcau royal, leroi du midi el du nord, mailre

de la double {erre, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra, le fils de Ra, seigneur des
Lerers, Ramses-mer-Amen, aimé de Thol de Chemounou. »
Une seconde inscriplion, allroulée sur le% de la précédente, lui est

idenlique, & I'exceplion du nom de Thol, éeril ,p
Sous celle inscriplion, Ramses [l en a apposé une seconde :

=T ED M E NI D PR EE

Le vivanl, le roi du midi el dunord, le maitre de la double lerre, Ousor-
ma-Ra-mer-Amen, le fils de Ra, seigneur des Levers Iv{amsés—heq-?\n,
aimé de Sheps de Chemounou.

PLANCHE I
2* COLUNNE.
Ler tablear. Le voi deboul fail un gesle consécraleur devanl un dieu,
donl le visage el leg alteibuts sont effacés. Le hras droit seul, encore vi-

sible, tient le 1

B A
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Légendes. Devanlle roi @ « Présenlant I'image de Mat, [la slaluetle de
la déesse Mal,] en maitre de vérilé, il fail le don de la vie. »

Devant le dien. Inseription effacée.

2 lablean. L.e roi devanl une déesse donl le nom a disparu, el qui
lient dans chacune de ses deux mains le sceptre des renouvelléments, la
branche de palmicr, lerminée par la grenouille symbole des infinilés,
posée sur le sceau du myslire du ciel. Entre les deux personnages, un
aulel chargé d’olfrandes. Le gesle du roi esl encore conséerateur; el l’objel
présenlé,sans doule, la slaluetle de Mat, de méme qu’an (ablean précédent.,

Légendes. Devanl le voi : inscriplion elfacée.

Devant la déesse : « ... fous. A loi los royautés durables el les mulli-
plications des féles de renouvellement. »

« Lille dit deux fois, je suis la mere, la maitresse de la Khopescl. »

3¢ tableaw. Le roi verse I'eau sar un aulel, en présence dudien Anhoar!
La scéne est mulilée, ¢l une partie de I'inscription a disparu.

Légendes. Devanl le roi : « ... faillefen, & son pere. »

Devantle dieu: « ... Je le donne les panégyries, comme dieu Anhouar. »

120 marye des tubleae.

1" coLosNg, — Lffacée.

2¢ coLonNe. — Effacée.

3¢ COLONNE. — « ... allermi comme le dieu Auhour. »
. Inseription crecidaire,

= ot ) U a0 ) Al

Le vivanl, le roi du midi eldu nord, le mailre de la double terre, Ousor-
ma-Ra- solep-n-Ra, le lils de Ra, le maiive des Lecers, Ramses-mer-Amen,
aimé d’Anhour, le dieu grand.

2 f ko
1. JXY est une forme peu [réquente de =25 1), le diev de Thini. L'inseription en marge du
second tableau donne 'orthographe complele.
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PLANCHE I

COLONNE D ANGLE.

e tableaw. Le rvoi est debout, devant le diea Khnoum'. L’élat de
dégradation du lableau ne permet pas de reconnailre la nalure de la cé-
rémonie accomplie. Le disque ailé, habitant de Hvwd, ¢claire la scéne.

Léyendes. Devantle roi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramsés—mer-Amen. »

Devant le dieu : « Khnoum, scigneur de llerour *; e dieu grand.

Puis le commencement du discours de celui-ci @ « Je le donne... »

2° tubleaw. Le voi, coiff¢ de la double couronne, présente la {lamme de
vie, monlanl de deux cassolelles, — 'une pour I'élre véel, Paulre pour Je
double — a Ilathor, coilfée du disque enlre les cornes. Dans ce disque,
se profile la forme du bélier accroupi.

Léyendes. Devant le roi @ inscriplion effacée.

Devant la déesse : « Hathor, dame du ciel. Je le donne..... »

3¢ tableau. Le roi deboul, coifl¢ du casque, présente le blé & Khnoum,
Entre les deux personnages s'éléve un autel chargé d’offrandes. Le disque,
habitantde Howd, Sclaive la seéne. Khnoum esl coillé de la tiare llanquée
des deax plumes de Mat.

Léyendes. Devant le voi : « Le maitre de la double terre. Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le scigneur des Lecers, Ramses-mer-Amen, donnant le blé. »
Devanl le dieu @ « Khnoumn, seigneur de Hevour ». It plus bas : « Je le
donne la force. »

I murge des lubleawr.

I*® coLor-Ni. — Le roi du midi el du nord, mailre de la double lerre,

Ousor-ma-Ra solep-n- Ra, le fils de Ra, Ramses-mer-Amen.

TR e o
1. <=5 I g  |{. Le bélier %= ne peul &tre ici quune forme archaique du nom de
Khnoum. Le dieu est représenté sous [orme humaine, ce qui est toul aussi exceptionnel, Toule-
fois, on le retrouve au teoisitme tableau, sous sa forme habiluelle, avee I'orthographe pleine de
son nom; il ne saurait donc y avoir de doute quant & I'identification.
2. NHerour serail, selon Bragsei, une ville du xvie nome de lo Haute-Egvpie, dont la principale

divinité étail Horus.
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2¢ COLONNE. — Le mailre de la double terre, Ousor-ma Ra solep-n-Ra,

le fils de Ra, Rams&s-mer-Amen.
3¢ coLonxE. — Le roi du midi ¢t du nord, le mailve de la double terre,

Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le fils de I}a, Rums&s-mer-Amen.
9

Lnscription circulnire.

b4

QI MEEEID T

Le vivanl, le roi du midi ¢l du nord, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le sei.
gneur des Levers, Ramses-mer Amen, aimé¢ de Khnoum, le dieu grand,

seigueur de [lerour.

Portique de gauche

PLANCHE IV

1" COLONNE.

1¢° tubleaw. Le voi, coiné du pschent, présente le bléd Thol. Le disque,
habitant de Houwd, éclairve la scene,

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Lerers Ramses-mer-Amen. Faisant par qualre
fois I'offrande du blé & son pere, il fail ie don de vie. »

Devanl le dieu : « Thot, seigneur de Chemounou, le mailre de la K/wo-
pesch, — Je te donne les renouvellements de Toum. »

2¢ tubleaw, Le rvoi coillé du casque, est deboul devant llathor. De la
main droile, il s’appuie sans doule a la baguelle magique. Sa main gauche
est levée, en un gesle de conjuration. Hathor lient de la main gauche le
sceplre des renouvellements, terminé par la grenouille, posée sur le sceau
du mystere. De la droile, elle procéde & une passe magique d’imposition.

Légendes. Devanl le voi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma
Ra sotep-n-Ra, le seigneur des Lecers, Ramses-mer-Amen, donnant la
vie, comme Ra, élernellement, 1l fail Polfrande de feldespath el d’anti-
moine. »

Devant la déesse : « llathor, au carur de Chemounou [dit] : Je le donne
les renouvellemen(s de Toum ».

3¢ tubleaw. Le roi, deboul devant Thot, coiffé du disque, posé sur le
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croissanl. L'offrande présentée n'est plus visible, mais esl donnée par I'ins-
cription. Le disque, habilanl de /oud, éclaire la scene.
Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de Ja double lerre, Ousor-ma-Ra

solep-n-Ra, le seigneur des Leners, Ramses-mer-Amen, faisanl 'offrande
de feldespalh et d’anlimoine.

Devant le dieu : « Thol, seigneur de Ghemounou, le dieu grand, dans

Tennou — Thini — dil : Je te donne lonte sanlé, comme Ra. »

I marge des tablean.e:,

i* coLonNE. — Le roi du midi el du nord, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le fils de Ra, Ramsés-mer Amen.

2' coLonNE. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le scigneur des Levers, Ramsts-mer-Amen.

3¢ coLonNE. — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, affermi
comme dieu Thol.

//'I-S‘f/'i////l))l cirenliire,

o= (ot o )& VAN )5 S

Le vivanl, le roi du midi el du nord, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le sei-
gneur des Lerers, Ramsts-mer-Amen, aimé de Thot, le seigneur de Che-
mounou.

Sur celte colonne, on releve entre les feuilles de lotus ornant la base
les noms

de (hi=w» ) Cult= 57

Ba-n-Ra-mer-Amen, Ilolep-her-.\lal.-mer-n-l’hlall, — Minephtah I

wn (olUZ) (12N

Nefer-ka-Ra-solep-n-Ra, Ramses-mer-Amen. Ramses X.

PLANCHE ¥
2° COLONNE.

1 tableau. Le roi, coiffé du casque, présenle 'huile consacrée a
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Sokhar, coilfé e la couronne blanche acecostée des plumes de Mal.
De la main gauche, il lient le vase {f el élend la droite au-dessus.

Légendes. Devanl le roi : « Le maitre de la double terre, Ousor-ma-Ra,
solep-n-Ra, le seigneur des Lecers, Ramsis-mer-Amen, donnant la vie
comme Ra, fait lonclion, »

Devan( le diea : « Sokhar, scigneur du sarcophage, — dit : — e te
donne les panégyries, comme Sokhar. »

2" tablean. Le voi cn présence d'lsis. La nalure de la cérémonie ne
peul étre ¢lablic, par suile de I'élat de dégradation du tableau.

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen.

Devanl la déesse : « Isis, la grande, la mere divine, dame du ciel, [dil] :
« e le donne les royautés d'Horus. »

3¢ tablenu. Le rvoiest cu présence de Sokhar-Assar, seigneur du sar-
cophage, coiffé de la tiare blanche, dans laquelle se dresse I'urieus, et
tienl en main les deux vases j¢3.

Légendes. Devanl le roi : « Le maitve de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le scignear des Leresx, Ramses-mer-Amen, donnant la vie,
comme Ra : Il lave le visage avec les vases *.

Devanl le dieu : « Sokhar Assar, seigneur du sarcophage, [dit : ] Je e
donne la durée de Ra au ciel. »

[0 marie des tahlean.e,
I* coLoxni. — Le roi du midi et du novd, Ousor-ma-Ra Solep-u-Ra,
le fils de Ra, Rams&s-mer-Amen.
2° coLonNE. — Le mailre de la double terve, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le fils de Ra, Ramsés-mer-Amen,
3° coronNe, — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra, affermi
comme Solhar.

I@l l )iy est peut-étee pour T & (U )y faire le salut avec les vases. Si la legon

- —

n'est pas fautive el qu'il faille five £ <& i U 4_jj on a la phrase « éclairer la face avec les vases »,
ou « laver a Jace avee les vases »,cérémonie possible, étant donné le caractere funéraire du temple,
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Insergplion rirculaire.

CL'Nmm‘ ) o5 saw] Lr Léif MJ‘”—?@ a

Le vivanl, le roi du midi el du nord, le mailre de la double lerre, Ousor-

AN
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ma-Ra, solep-n-Ra, le fils de Ra,leseigneur des Levers, Ramsts-mer-Amen,
aimé de Sokhar, le seigneur du sarcophage.

PLANCIE VI

3° COLONNE.

I tableaw. 1.e roi présente’encens a Thol, figuré sous les traits humains,
en son nom de Sheps. Le disque solaire, hahilant de Howd, éclaire la scine.

Légendes. Devanlle roi @ « Le mailre de la double lerrc, Ousor-ma-Ra
sotep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramseés-mer-Amen, faisanl I'encens. »

Devant le dieu : « Sheps de Chemounou [dil : ] « Je (e donne la durée
de Ra. »

2¢ tableaw. Le roi, coill¢ de la liare, ou le disque enlre les cornes et les
plumes annonce l'irradiation de la lumiere, esl deboul, les mains pen-
danles, en adoration devan{ Pkhel .

Légendes. Devant le roi : « Le mailve de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le mailre des Levers, Ramsgs-mer-Amen. »

Devant la déesse : « Pkhel, dame de la monlagne, — les pays élrangers,
— [dit : 1Je te denne la force comme Thot. »

3¢ tableau. Le voi présente i chaque main I'encens devant Thot, figuré
sous les (rails humains, en son nom de Sheps.

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, lc seigneur des Lezers, Ramseés-mer-Amen, faisant 'encens a
ta helle face®. »

Devant le dieu : « Sheps de Chenounou [dit : ] Je le donne de gouler
toul repos holep. »

D & =
. @ h . Lalionte, dume de lu montagne, semble une forme de Pacht ou Sekhet. on
d’une divinité asiatique, importic en Bgyple, et dont le lion anrait ¢té latteibut.
r e g
i

W) 1

2, Au liew de =, lire ——.
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En murge des tablewus.

fre corosxe. — Le roi du midi el du nord, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le fils de Ra, Ramses-mer-Amen.

2¢ coLoNNE. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen.

3¢ coLonNE. — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, allermi
comme Sheps.

In.\'w'iplifm cocnlame.

Q‘T"':\ <..qi. LL,:,S_HHJ

Le vivanl, le roi du midi et du nord, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra, le fils de
Ra, le seigneur des Levers, Ramsés-mer-Amen...

PLANCHE VIL
4e COLONNE.

1°" tableau. Le roi en présence d'une divinilé, donl le haul du corps a
disparu.

Léyendes. Devanlle roi : « Toucher les gileaux el les végélaux. »

Devanl le dieu : « Je le donne la force ».

2° tableaw. Le roi en présence d’unc déesse. Le haul des deux figures
manque. '

Léyendes. Devanlle roi. — Inscriplion elfacée.

Devanl la déesse : « Je le doune la double vaillance. »

3¢ lableau. Le voi en présence d'une divinilé dont la figure esl complete-
menl effacée. Toul le haut du corps du roi a également disparu.

Légendes. Devanl le rol : « ... loucher les galeaux el les végélaux. »
Devanl la divinilé. — Inseriplion effacée.

In marge des lableawr.
I'® COLONNE. —- Le mailre des Levers...
2° coLonNE, — Le fils de Ra, Ramsés-mer-Amen.
3° coLoNNE. — Affermi comme Horkhouli.
Inseription circulaire.
A complélement disparu.
ANN. G. 5
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PLANCHE VIII

5° LOLONNE.

tr tableau. Le voi présente lafigore de Mat, la Vérité, posée sur le signe
des feles, a llorkhouli.

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen. »

Devant le Dien : « Ilorkhouli, le dieu grand, [dil : ] Je e donne toute
force el loute vaillance. »

2¢ lableaw. Le vol faisant 'encens devant Maut.

Le haul de la figare royale a disparu.

Légendes. Devant le voi @ « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-lia
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen, qui donne la vie,
fail 'encens i sa merve. »

Devant la déesse @ « Maul... [dil : JJe te donne Pamour' comme Toun, »

3¢ tableau. Le rvoi présente le vin & Ilorkhouti.

Légendes. Devanl le voi @ « Le mailve de la double lerve, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramsts-mer-Amen, qui donne la vie.
IFaisant l'c[frande du vin & son pere, il donne la vie ».

Devanl le dieu : « Horkhouli, le diea grand, maitve du ciel [dit : ]Je le
donne, loute foree, loute sanlé, comme Ra. »

I<n marge des tableau.

I* coronxe. — Le voi du midi et du nord, le maitre de la double terve,
Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le fils de Ra, Ramseés-mer-Amen.

2¢ cor.oxNg, — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-la solep-n-Ra,
le scigneur des Leoers, Ramses-mer-Amen.

3¢ coLoNNE. — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, allermi
comme Horlkhouli.

Inscription circnlaire.

e o N wo = [ N = ann N AS —
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Le vivanl, le roi dn midi ¢t du nord, le maitre de la double terre, Ousor-

1, df"ﬁl Il me semble qu’il faille plutdl traduire mertsu par « atiribuls. »
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ma-Ra solep-n-Re, le lils de Ra, scigneur des Lerers, Ramsts-mer-Amen,
aimé d'Lorkhouti, le dicu grand, mailre du ciel.

COTE DROIT
- Portique antérieur.
PLANCHE 1\

1'* coroxNeE.

1o tableau. Le voi, coilfé du casque, présenle o Horkhouti deux cas-
solelles d'ott monte une double tlamme. Le disque ailé, habitant de Iowd,
éelaive la scene. Celui du soleil levant esl sur la lete d'Hlorkhouti. Enlre
le dicu el le roi, deux aulels géminés porlenl les vases surmonlés des fleurs
de lolus.

Légendes. Devant le roi : « Le dicu bon, le maitre de la double ferve,
Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen. L'in-
fluence magique esl derriere lui (oul enligre, en qualité de soleil ». Puis
les mots @ « A fa belle face! » mis dans la bouche du roi, en présenlant
les cassoletles.

Devant le dieu : « Dil ttorkhouli, le dieu grand, maitre du ciel : —
Je le donne loules les (erres, comme propriéiés' ».

2¢ tahlequ. Le voi faisant 'encens devant Toum.

Légendes. Devant le roi @ « Le dieu bon, maitre de la doulle (erre,
Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le seigneur des Lecers, Ramsgs-mer-Amen.
L’influence magique est derritre lui (oul enlitre, en qualité de soleil
élernel. »

Devant le dieu : « Dit par Toum, le seigneur de A» : Je (e donne

des renouvellements mysltérienx el infinis, & jamais. »

Enomarge des tableanr.
ire coLoxNE. — [Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra,
le seigneur des Levers, Ramsds-mer-Amen, qui donne la vie.
2¢ cOLONNE. — Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le seigneur des Levers, Ramsés-mer-\nen, qui donne la vie.

e ‘”‘ X == : -
. 11 , ¢ yui est dans la maison,
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Inscription cireulaire.

AN LA v PO
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Le vivant, I'tlorus-Ra, le grand taureau royal, le roi du midi et du nord,
le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra, le fils de Ra, le sei-

gneur des Levers, Ramses-mer-Aren, aimé I’Amon Ra, le voi des dieux.
le maitre de la Ahopesch.

N T (etHE o
Ky
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Le vivant, I'llorus-Ra, le grand laureau royal, le roi du midi et du nord,
le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra mer-Amen, le tils de Ra, le sei-
gneur des Levers, Ramses-heq-An, aimé de Thot.

o= elgte B (AT )84

Le vivant, le roi du midi et du nord, le mailre de la doub]e terre, Ousor-
ma-Ra mer-Amen, le fils de RRa, seigneur des Lerers, Ramses heq-An, aimé
d’Horkhouli.

| ol |
I
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Le vivant, le roi du midi et du nord, le maitre de Ja double terre, Ousor-

ma-Ra mer-Amen, le fils de Ra, le scigneur des Lerers, Ramsts heq-An,
aim¢ de Toum.

PLANCHE X

2° COLONNE.

{e (ableau. Le roi, debout devant Je tabernacle enfermant I'image de
Philah, fait le souten-dou. Le disque, habilant de Houd, éclaire la sceéne;
un aulel chargé des provisions funebres se dresse devant le naos.
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Légendes. Devant le roi : « Le mailre de la double (erre, Ousor-ma-Ra so-
tep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen, faisant le sowten-dor. »

Devant le naos : « Phiah holepou, seigneur du repos /Zntep. »

2¢ tableaw. Le roi présenle a Sekhel, & Léte de lionne coilfée du disque,
un pain d’offrande, sur lequel il élend la main droite. Le disque, habilanl
de Houwd, éclaire la scéne.

Léyendes. Devant le roi @ « Lo mailee de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen, touchanl les
galeaux el les végélaux. »

Devant la déesse : « Dit par Sekhel Hétémil (7)' — la destruclrice (?) —
dame du ciel, régenle de la double lerre : Je te donue toutes les lerres
sous la domination®. »

3° tablean. Le roi, deboul devanl le naos de Phiah, accomplil la méme
cérémonie qu'a la scéne précédente. Le disque, habitant de Houd, occupe
de méme le haut du lableau.

Légendes. Devant le roi @ « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
sotep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen, touchant les
gdleaux el les végélaux de son pere, il donne la vie. »

Devanl le dieu : « Phlah-holepou, seigneur du repos infep. »

En marge des tablenwe.
I*® coLonNE. — Le matilre de la double terve, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen.
2° coLONNE. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen.
3" coLoNNE. — L pilier du ciel, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, alfermi comme

Phtah.
Inscription cireulaive.

= otd"e N3 (L= 2i= 4
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1. §\ est peul-&tre ici une variante de § S N\ 2 destruelvice (Tp .= § .
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qualificalif habituel de la déesse.

— ® © ; . A .
2. “— «Z <, dans ton poing. Une faute de dessin donne & la planche le signe <=
pour =—x.
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Le vivan(, le roi dumidi el du nord, Ie mative de la double lerre, Ousor-
ma-Ra solep-n-Ra, le (ils de Ra, le scigneur des Lerers. Ramsds-mer-
Amen, aimé de Phiah, le seigneur durepos hotep.

PLANCIE NI

(COLONNE D'ANGLE,

fer tablean. Le voi dcboul, les mains pendantes, esl en présence de Khé-
pra, qui lui fait respiver la vie.

Légendes. Devantle voi : « Le maitre de la double lerre, Onsor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramsies-mer-Amen, donnan( la vie
comme Ra. »

Devan( le dicu @ « Khepra donne la vie & la narine. »

20 (ablene. Le roi présente de chaque main un houquel de Jotus épa—
nouis & Ifathor. Celle-ci lient de Ta main droile la branche de palmier,
sceplre des recommencements, it laquelle pend le sceau du mystere
céleste et élend la main gauche vers les lotus. Devanl elle, son (ils Ahi
agite le sislre. On remarquera que les Iotus ont la forme des antels chan-
delicrs que l'on voil figurés dans les chapelles des tombeaux el dans les
peintures relalives aux cérémonies de Loffice des mor(s.

Légendes. yevanl le voi @ « Le mailre de la double (erre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seignewr des Lecers; Ramses-mer-Amen; donnant la vie,
comme Ra. I donne les liges de lolus. »

Devant la déesse : « La dame du vepos holep..oo»

Devant Ahi : « Dit Ahi, lils ¢'Halor @ Elle (e donne 'amour (7)' de

Toum.

I'n maryge des tablenz.

1 coLosne. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra sofep-n-Ra,
le scigneur des Lervers, Ramses-mer-Amen,
2 coroxni. Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra solep-u-Ra, alfermi comme

Kbhépra.

1. _ .. 1l semble qu’il faille plutdt Lradluire »nerfon par « allrtbuts ».
N W
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Inscription crrelaire.
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Le vivant, le roi du midi et du nord, le maitre de la donl)lc terre, Ousor=

ma-Ra solep-n-Ra, le fils de Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer=
Amen, aimé d’Athor, dame du vepos Zolep.

Portique de droite.

PLANCUE X1
1" COLONNE.

ter tablean. 1.e voicoilfé de Ja double tlamme de Mal. posée sur le disque,
eulre les cornes qui annoncenl U'ouverlure de la lumitre, présente a Thol,
figuré sous les (rails humains, en son nom de Sheps, un plateaun chargé
de quatre pelils sachels de feldespath el d’antimoine.

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramsts-mer-Amen, donnant le feldes-
path el 'antimoine & son pre:. »

Devant le dieu : « Sheps de Chemounou [dil] : Je (e donne les panégy-
ries comme Sheps. »

2¢ {ubleau. Le roi lenanl la baguelle el le sceplre magique fail le nowler-
rer~hotep — le divin velour Lotep — devant Hathor, coiflée du disque entre
les cornes.

Légendes. Devanl le voi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Lecers, Ramss-mer-Amen. » Ll les mols
« Nouler-rer-hotep — divin velour sofep. » Allusion au relour des principes
vilaux, remonlés au foyer solaive & la morl des étres — scéne du sowlen-
dou, — el redescendus sur lerre, par l'intermédiaire du pharaon, pour
animer des corps nouveaux,

Devanl la déesse : « Hathor, au cceur de Chemounon [dit] @ Je te donne
les royaulés de Toum, »

3° lableau. Le roi présenle d'une main un sachel de feldespath ; de
['aulre, un sachel danlimoine i Thol, représenté sous sa forme humaine,
en son nom de Sheps.

) ao . . . o)
f. La legon donnée par le texte atﬁ S est fautive ; il faut rétablic m“v-_-:n &o S-
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Légendes. — Devant le voi @ « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-
Ra solep-n-Ra, le seigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen, faisant ['of-
frande du feldespath el de 'anlimoine. »

Devant le dieu : « Sheps de Ch emounou [dit] : Je le donne Paulorilé el

le (rone. »

Enomarge des lableauo:.

1™ coLoNNE. — Le¢ mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep -n-Ra,
le scigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen.

2¢ coLonze. — Le maitre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ras
le seigneur des Lerers, Ramses -mer-Amen,

3¢ coLoNxE, — Le pilier du ecicl, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, alfermi

comme Sheps.

Inseription ctrewlaire,

=4 —
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Le vivanl, le roi du midi et dunord, le mailre de la double terre, Ousor-
ma-Ra solep-n-Ra, le fils de Ra, scigneur des Lecers, Ramses-mer-Amen,

aimé de Sheps de Chemounou.
Sur celle colonne, Minephtah 1'"a apposé ses carlouches cntre les poin-

tes des [euilles de lolus épanouies & son pied.

==
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3a-n-Ra mer-Amen, lolep-her-Mat mer-n-Philah.
it sur les fenilles mémes, Ramses X a plus tard apposé les siens.

Nefer-kha-Ra solep-n-Ra Ramsés—mer-Amen.
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PLANCHE XIII

2° COLONNE.

e ubleau. Le roi consacre les gdlcaux el les végélaux devant Thot a
lete d’ibis.

Légendes. Devanl le roi : « Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen. Touchant les
galeaux el les végélaux de son pere, il fail le don de vie. »

Devant le dieu : « Thot n-pa-oualje ' [dit :] Je le donne I'élernité pris
de moi. »

2¢ tableau. Le roi accomplit la méme cérémounie devant Nelunat®.

Légendes. Devant le roi : « Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen. Touchaut les ga-
teaux el les végétaux de son pere (si), il tail le don de la vie. »

Devau( la déesse : « Nehmal, la graude, [dit :] Je le donne la durée du
seigneur universel. »

3¢ tableaw. Le roi accomplil la méme cérémonie devant une seconde
figure de Thol & téle d'ibis.

Légendes. Devanl le roi : « Le maitre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramsds-mer-Amen. Touchant les gi-
teaux el les végétaux de son pere, il fait le don de vie. »

Devant le dieu : « Thot, sur le trone de Ra, [dit :]Je te doune la durée
de Ra. »

Ln marge des tableauz.

¢ coLonNE, — Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra,
le scigneur des Levers, Ramsés-mer-Amen.

2° COLONNE. — Inscription identique.

3¢ coLoNNE. — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Ra sotep-n-Ra, affermi comme
Thol.

saesgllr gl O —
L X h ULI F’?Ii\. Ce quabificalif m’est inconnu,

[EVVIIN S o
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0. < g‘[ est U'un des noms d'Tlathor.
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Inscription circulaire.

1= (ot 3o (A2 ) S

Le vivant, le roi dumidi et du nord, le maitre de ladouble Lerre, Ousor-
ma-Ra solep-n-Ra, le fils de Ra,leseigneur des Levers, Ramseés-mer-Amen,

(

N
T

aim¢ de Thot, le seigneur de Chemounou.

PLANCHE XIV

3° COLONNE.

ter tableaw. Le voi présente deux vases conlenant probablemenl le vin
a Toum.

Légyendes. Devant le roi :
solep-n-Ra, le scigneur des Lerers, Ramsés-mer-Amen, »
« Toum, seigneur de la double lerre de An. — llélio-

« Le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra

Devanl le dicu :

polis — ».
9¢ tablewn. Le voi présente le vina lalhor, qui d’une main tend vers

lui le fermoir de son collicr magique, de l'aulre, le sceplre des renouvel-
lemenls, la branche de palmier, lerminée par la grenouille et le sceau du
mystere du ciel. Le disque, habitant de Houd, éclaire la scéne.

Légendes. Devant le roi : « Le maitre de la double lerre, Ousor-ma-Ra
solep-n-Ra, le seigneurs des Lerers, Ramses-mar-Amen. Donnanl le vin &
son pere (sic), il fait le don de vie

Devanl la déesse @ « Dit Hathor, dame du ciel... dame du ciel, régenle
d’'lIéliopolis — Hent-An. 11 Ua élu, lui, le seigneur Toum, mailre de ﬁu,
loi son lils qu'il aime, agissanl en perfeclion. Fais-lui des monuments,

avec un ceeur aimanl. »
3¢ tableau. Le roi présente le vin i Toum,
Légendes. Devanl le roi : «... Ousor-ma-Ra solep-n-Ra... Ramses.-mer-

Amen [donnant] e vin a son pére, [il fail] le don de vie. »

Devanl le dieu : « Toum d’léliopolis, mailre du ciel {dit :] Je Le donne

les années infinies. »
o

1. Le lexte donne Cetle Jegon est sans doute fautive ; on aurait alors : «il fait son don »,
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En marge des tahlenur,

1™ coLoNNE. — Le mailre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra
le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen.

9° coLoNNE. — Inscriplion effacée.

3¢ coLonne. — Le pilier du ciel, Ousor-ma-Rasolep-n-Ra, affermicomme
Toum.

Inscription circulaire.

%C}fi:—;;C ot M)§Q,,, —“ -]‘[iﬂj\;m@

I.e vivant, le roi du midi et du nord, le maitre de la double terre, QOusor-

ma-Ra solep-n-Ra, le fils de Ra, le seigneur des Lecers, Ramses-mer-Amen
aimé¢ de Toum.




SALLE HYPOSTYLE

NEF CENTRALE

COTE GAUCIIE

PLANCHE XV

NEF €ENTRALE.

1™ coLoNni. — Le roi faisanl ’encens en présence de Thot el Nehmal
(Hathor) assis devant un autel double, portant deux vases, surmontés de
fleurs de lotus. Le disque, habitanl de Howd, éclaire la scénc.

Le roi élend vers la flamme de 'encens la main droile, comme pour
une passe magique. Nehmal impose la sienne sur la nuque de Thot.

Légendes. Devanl le roi : « Le maitre de la double terre, Ousor-ma
Ra sotep-n-Ra, le seigneur des Levcers, Ramsés-mer-Amen, donnant la
vie comme Ra. Faisant 'encens, il fuit le don de la vie. »

Devant les dieux : « Dil Thot, le mailre des mullitudes, en fail de féles
de renouvellement, en qualité de celui qui éerit ', »

« Moi, Nehmal, au ceeur de Chemounou »,

I'n marge du tablean.

C’esl le roi Qusor-ma-Ra Sotep-n-Ra, surle (rone d'IHorus, comme Ra

éternellement.
Inscription circulaire.

'

FRLEED T 2SR )TN

R ) E ;;;;‘_glll E‘QII!L e
Le vivanl, le mailre du vaotour, le maitre de I'uraeus, protégeant

o N o
1. l écrire. Peut-étre faut-il lire\l a, celui qui scelle, de | q, sceaa.
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UEgypte, battant les barbares, le fils de Ra, le seignenr des Levers, Ram-
ses-mer-Amen, aimé de Nehmal la grande, qui donne la vie.

raBe T = ColdS JasETIIA

Le vivant, I'llorus-Ra, le taurcau aimé de Mat. Le roi du midi el du
nord, qui s'empare de loutes terres, Qusor-ma-Ra sotep-n-Ra, aimé de
Thol, le seigneur de Chemounou, le dieu grand, qui donne la vie.

PLANCHE XVI

2° coLoNNE. — Le roi deboul, coiffé des conronnes du midi el du nord,
présente les vases conlenant le vin & Khinoum el & Ilathor assis. Khnoum

lient de la main droile le /1 de la gaache le . Hathor, coiffée du disque
entre les cornes, impose la main droile & la nuque de Khnoum el tient

comme lui de la gauche le '?‘ Devanl cux, les deux anlels géminés por-
tent les vases et les fleurs de lotus.

Légendes. — Devanlle roi : « Le dicu hon, riche d’années, le mailre de
la double terre, Ousor-ma-Ra sotep-n-RRa, le seigneur des Levers, Ramses-
mer-Amen, qui donne la vie, comme Ra. Donnant le vin, il fait le don de

vie. »
Devanl les dieux : « Dit par Khnoum, le seigneur de Herour : Je le

donne vie, stabilité el puissance.
Iathor, au ceeur de llerour, dame du ciel.

150 marge du. tablea.
C'estle roi du midi ¢t do nord, Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, se¢ levant sur

sitge ’tlorus, élernellement.

Inscription cirevlaire.
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Le vivant, I'llorus-Ra, le laureau ainé de Mal, le voi du midi el du nord,
baltant les barbares, le maitre de la double lerre, Ousor-ma-Ra solep-n-

Ra, aimé de Khnoum, le dieu grand, qui donne la vie.
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Le vivant(, 'Horus sur 'or, viche d’années, le grand,..... le lils de Ra,

scigneur des Lerers, Ramses-mer-Amen, aimé d'Hator, dame de Herour,
qui donne la vie.

COTE DROIT

PLANCHE XVII
NEF CENTRALE.
1" coLoNNE. — Le roi, coiffé du casque el vétu de la robe longue, pré-
senle de la main gauche I'encens & Amon el & Maul assis. De la droite, il

brandil le speclre magique. Amon tienl de la main droile le Il auquel

se posenl le ﬁ elle |. Enlre le roi et les dieux s’éleve l'aulel géminé,
porlant les vases el les fleurs de lotus.

Légendes. Devant le roi : « Le dieu bon, le mailre de la double Llerre,
Ousor-ma-Ra solep-n-Ra, le seigneur des Levers, Ramses-mer-Amen,
donnant la vie, comme Ra. »

« Frappant quatre fois [de son sceptre; — c’est-ii-dire aux qualre points
cardinaux], il fait le don de la vie, comme Ra, élernellement. »

Devanl les dieux : « Dit Amon-Ra, dans le palais divin de Ramses-mer-
Amen, le temple d’Amon : Je te donne la vie, la stahililé el la puissance
aupres de moi. »

« Maul, dame du ciel, régenle de la double terre. »

Enmarge du tablean.

C'est le roi Ramses-mer-Amen, sc levani sur le lréne, comme Horus. »
7

Inseription circulaire.

2B oY= (Cofd= 1510
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Le vivant, 'Horus-Ra, le laureau aimé de Mal, le roi du midi et du nord,
rempart des guerriers, le mailre de la double terre, Ousor-ma-Ra solep-
n- Ra, aimé d’Amon, le roi'..... qui donne la vie.

tM SRy S 3 R (T =
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Le vivant, le mailre du vaulour, le mailre de l'uraeus, protégeaul
I'tigvpte, batlant les barbares, le fils de Ra, le seigneur des Lerers, Ram-
sés-mer-Amen, aimé de Maul, dane du ciel, qui donne la vie.

PLANCIHE XV

2¢ COLONNE. — Le roi, coilfé du disque enlre les cornes annoncant 'ou-
verture de la lumidre et surmonté des lammes et des uraeus, présente le
vin & Ilorkouti el a la déesse lousdas® assis. [lorkhouli lient & la main le

T et le ,l lousdas fail I'imposition el tient le '(1)" de méme que les
déesses des (ableaux précédents. Devant le groupe divin, s’éleve l'aulel
double avec les vases el les lolus.

Légendes. — Devanl le roi : « Le mallre de la double terre, Ousor-ma-
Ra solep-n-Ra, le scigneur des Levers, Ramses-mer-Amen, donnanl la vie,
comme Ra. « Faisant Poffrande duvin?, il fait le don dela vie. »

Devanl les dieax : « Dit par [orkhouti : — Je le doune toule dilalalion
de ceceur. »

« loudsas, [enti-nou-An* — Régente d'Héliopolis — dame du ciel. »

£
1. 11\1\& le royal... puis I'épervier sur la banniére ; ce qualificatif m’est inconnu.
Y vmreee?
by} n .
n = .u i.a diesse Tousias est connne par quelques inscriplions citées dans Wil-

)
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nners anrl Customs, vol, III, p. 221, 227,
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1
kinson : M
N = fene
3., Une faule de gravure donne (planche XVIII) le groupe 0 & avlieude Y O .
i. Le groupe donnant le qualificatil Henti-nou-An a mal élé &tabli & la planche XVIIT; ma
T
copie donne la disposition suivante laguelle se trouve confirmée par une photographie du

0 &

tableau.
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I marye du tablean.

C'est le ro1 Ramsts-mer-Amen i la demeure de tous les doubles vivants
fcomme Ral.

Liseription circulane,

lisible.
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SYMBOLISMIE DES TABLEAUX

Telles sonl, dans leur cusemble, les peintures décorant la cour el I'hy-
postyle de ce temple de Ramses II, si différentes de celles que nous mon-
{rentles lableaux (hébains. Amonn’apparait qu’une scule fois, el ce fail esl
d’autanl plus extraordinaire, qu'a Thebes el it Abydos, c’esl lui qu’on re-
(rouve parloul ¢l loujours. Par conlre, lous les dieux du nord soudain ren-
(renl en sceéne; Toun, lathor, lousdassonl qualiliés de scigneurs el de ré-
genles de An, el ce qualificalifprend avec ces dernitres la lournure enti-
now-An indiquée au débul de cel essai.

[ln'y a done pas & en douler, ce fail de la présence d’un lemple antique,
olt se relrouvenl les divinités d’lléliopolis, respectées en raison des con-
sidérations dogmaliques que I'on sait, dans I'enceinte de la ville commé-
moralive d’Antinoé ne saurail élre un pur hasard, el montre au conlraire
une inlenlion évidenle; el quelle serail-elle, sinon ce désir de retrouver
en les dieux el déesses de An, des prolecleurs altilrés d"Anlinous? Ou ne
saurail lrop le répéler, ce lemple de Ramses Il esl 'unique exemple d’un
sancluaire consacré aux divinilés du Delta, & I'époque de la loule-puis-
sance théhaine, le scul, on ce soil uniquement de Toum, de Phtah, de
Sekhel, d’Hathor-Nehmal el d'lousidas que Ramsis recoive investilure
divine el la délégation des pouvoirs slabilileurs et rénovateurs.

L'on a vu plus haul l'importance qu'il convient d’allacher it la présence
des scenes du souten dow ¢l du nouter rer hotep, se délachant au milica
des cérémonies du culte des morls, que souligne la présence des figures
de Sokhar-Assar, seigneur du sarcophage; d’lsis, d’llorus, de Thol,
de Toum, d’Anhour et de Khépra. Au haut des lableaux, c’esl toujours le
disque habilant de Houd, le soleil de la région mysiéricuse qui éelaire la
scenc; alors que dans les temples ottles dieux de lumiere tels que llorus
el Horkhouli conservenl leur role de dicux des vivanls, ¢’esl Nelkhely qui
plane sur la i¢le dupharaon, pour « mellre l'influence derviere lui ». Knfin,
il n’est pas jusqu’aux accessoires uine trahissenl, cux aussi, celle desti-
nalion funebre. Les aulels ont la forme de ceux que, dansles chapelles des
hypogéces, on retrouve al'heure ot Uoffice des morls est céléhré; el les
offrandes son( celles qu’on voil figurées sur la lable scrvantau hanquet du

ANN. G. 7
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Double, avec ie souhail « qu'il gonle en paix ! » souhail qui figure ici sur
'un des lableaux.,

Ainsi s’élablissent d’une manitre indéniable ces fails; le lemple de
Ramses 11, bili dans le site ou lant de siteles plus lard s'éleva Anlinod,
élail un temple funéraire. Les dicux, pour des raisons loutes spéciales,
¢laient ceux de la Basse Egyple, ct particulitrement de An — 1feliopolis. —
Le titve de régente d'Héliopolis, Henti-nou-An, porté par les déesses
prétait & un jeu de mols, dont il est aisé de saisiv les conséquences, ct le
soin apporlé par les derniers souverains romains & embelliv, prouve
qu'au ceur de la ville hadrienne, il n’avait pas un instant cessé d’élre en-
touré d'une particuliere vénération.

Conlenlons-nous pour l'inslant de celle coustatation qui, aelle seule, a
son importance. Le temple on furent célébrés les mysteres inslituds en
lhonneur d’Antineis ne ful autre qu’une basilique funéraive batie par
Ramsesll, et en pleine période de la suprémalie de I’Anion (hébain, dédiée

aux divinilés d’Héliopolis.

LE « CHAMP D’OFFRANDES » D ANTINOIS.

{ielte conslalation, une découverte faile au printemps dernier, esl ve-
nue lui donner une conlirmation éclalante et suffirait a démontrer péremp-
toirement qu’Anlinods ful, ainsi que j'ai cherché & I'établiv au commen-
cement de celle ¢lude, enlerré en Egyple selon les préceples du dogme
ancien.

Des sondages pratiqués i travers lesdilférents quartiers de la nécropoie
d’Aulino¢ m'ayanl conduit a entrée d'une gorge profonde, ouvrant au
nord-est de la ville, je reconnus que le cimetidre cessait hrusquement sur
ce point. Pourtant, les couches géologiques du sol houleversées et la pré-
sence de nombreux fragments de poteries relivés des subles allestaient
I'exislence de monumenls antiques; enfin, d'un dernier puits I'on retira
de grandes jarres fuselées et nervées, hautes de plus d'un melre, soigneu-
sement scellées d’'un large cachet d'argile, qui jadis, avaienl &té dépo-
stes deboul, & trois meélres de profondeur. Chaque sondage main-
tenant en renconlrait, Serrées cote 4 cole par files régulitres, elles
formaient un véritable dallage, s'¢tendanl sur loute la surface de la vallée,
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qui, longue d'un kilomelre, varic enlargeur entre deux cents et trois cenfs
meltres, ce qui permef d’évalucer leur nombre i prés d'un demi-million.
Les matieres qu'elles conticnnent varient a I'infini : dans les unse, 1'on re-
trouve des céréales, des fruits, des giteaux de miel, des galeltes de fa-
rine; d'autres, vides, onl renfermé sans doute des liquides, ainsi qu’en {é-
moignent des dépots larlreux. D’ol proviennent ces vases? Commenl ex-
pliquerleur quantilé extraovdinaire? Ma conviclion es{ qu'ils furent déposés
Ia par des pelerins venus de loules les villes de I'Egyple vers la tombe
d’Antinous, comme aulirefois vers la tombe d’Osiris & Abydos.

Ces pelerinages d’Abydos sont trop connus pour que j'aie & m’y arréter.
A la période de I’Ancien Empire, incalculable était déja le nombre des
vases d’offrande ainsi déposés par les pelerins dans les sables du désert thi-
nile; plus tard, sans doute, la coutume lomba quelque peu en désuélude, et
ne ful plus qu’une cérémonie pieuse a laquelle privent part les seuls fer-
vents qui aspirérent a une sainteté parfaite, quelque chose d’analogue au
voyage de Jérusalem pour les chrétiens ou de la Mekke pour les mu-
sulmans. Chaque ville n’en avait cependant pas moins nombre d'habitants
qui conlinuaient & se rendre comme autrefois & la tomhe divine. Chacun
y porlail son vase d'offrande, si bien que, dans le déserl situé¢ a cinq milles
au nord-est de la ville, des fouilles pratiquées récemment en ont reconnu
plusieurs millions.

Mais, sila présence de ce « champ d'offrandes » s’explique ainsia Abydos,
il n’en esl pas de méme a Anlinoé, o la lradition ne plagait aucun pdleri-
nage. Les grands événements de I'histoire mythique qui s’étaient déroulés
dans la région ol devail s'élever la cité hadrienne, la vicloire d’Horus sur
Set, la conclusionde la tréve intervenue entre les deux dieux avaient eule
village d'Achemouncin, 'ancienne Chemounou, située sur'la rive opposée
du fleuve, pour théilre. D’autre part, la nature méme des jarres relrouvées,
leur forme, la composition de la pite, mille indices enfin, prouvaient
qu'il était impossible de les faire remonter i une époque antérieure a celle
de la dominalion gréco-romaine. C'élait donc a la fondation de laville, que
institution des pelerinages qui les avail accumulés la devail forcément

se rallacher.
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LESTENTES DE L OBELISQUEK BARBISRINI

veladifs aux honnemrs vendus a Anlisoiis.

Comme sice n'élail assez de loules ces preuves malérielles, un texle
connu depuis le commencement de notre sidele sous le nom d'inseriplion
de I'obélisque Barberini, foat récemment teaduil par M. le D Erman', ve-
nail en méme lemps fournir de nouveaux documenls a la crilique compa-
rée el nous donner de précienx renscignemenls sur les honneurs rendus
A Anlinoiis,

Cel obélisque, qui aujourdhni se dresse & Rome sur la place du Pensio,
ful-il érigé par IMadrien dans sa capilale, ou ful-il rapporté d’Antinoé par
Marcellus? La queslion esl encore, i celle heuve, insoluble. Mais, méme
en admellant quiil ail é1¢ ¢levé & Rome, les détails qu'il nous donne onl
(rail aux eérémonics du culle accomplies en Fgyple; il ne saurail y avoir
de doule it cel égard.

Toul d'abord, T'inscriplion nous apprend qu’Antinons, revélu des hon-
neurs divins elidentifié & Osirvis, élail vénéré sous le nom d'Osiris-Anlinous
el que son culle se confondail avee celui du dicu grand d’Abydos. I’appa-
rilion du nouveaun dien au ciel égyplicn esl exposée en ces lermes : « Son
carnr esl en allégresse, parce qu’il @ connu sa forme nouvelle; il voil son
pere lorus. Il vespire les souflles de vie ; le seigneur de Chemounou, Thol,
le maitre de ce qui est éeril, rajeunit ses memhres; la place de ses pieds
esl dans la salle de la double Mal. »

Voila qui ne laisse place & ancune équivoque. Antinoiis a pris rang dans
le panthéon égvplien. Le dernier paragraphe esl parlicnlitrement carac-
(érislique. La salle de la double Jdt esl celle de la déesse de Vérilé, ot
Osirvis, enlouré d’assesseurs. présidail au pesemenl des ames; ce (ui
prouve jusqu’it quel poinl élail poussée 'identificalion. Anlinoiis y prenail
la place du dien pour présider au jugement des morls.

Le pavagraphe suivanl déerit les cérémonies du culle anlinoile.

« On faitlofMrande sur les aulels de I'Osiris-Anlinotiis; on place le rituel

1. A. Erman, Der Obelist des Antinous (Mémoires de I'Institul archéoloyique ullemand, t. XI,
p- 113, 130).
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des dieux devant loi, chaque jour. On vient @ lui de toutes Jes rillex. 1 esl
reconnu pour dicu par I'Egypte entidre; il est adoré pav les propholes et
les prédves du midi el du novd, ainsi que par les gypliens. »

Ce second paragraphe ne préle, loi non plus, i aucune équivoque. Le
culte décril est le culte égyplien. Les prétres du midi el du nord ne sont
aulres que ceux delallaule el de la Basse Egyple; les prophdles, ceux d'[To-
rus el de Set. Un pelerinage a é(6 institué & Anlino@, en I'lionneur du nou-
veau dicu, auquel prennent partleshabitants de toutesles villes de I'igyple,
de méme qu’aultrefois ils s'¢laient rendus au pelerinage d’Abydos.

Passons maintenan( {1 unc derniére phrase, moins claive en appacence,
mais que nous lacherons d’expliquer d'une facon logique :

« C'est Antinoiis qui est Lit, ef qui repose en celle localité, qui est dans
le champ adjacent de la dame puissante, Rome. LA, sc lrouve un (emple du
dieu Osivis-Anlinoas, bili en beau calcaire blane, culourd de sphinx, de
statues, ainsi que le faisaien( les anciens el les Plolimées apres cux. »

Le premier membre de celle phrase peul étre expliqué sans dilficulié, si
I'on admel que le monument auquel il est faitallusion soit situé en Egyple.
Que ce lemple ne soil pasréellement bali par Hadrien, n'importe, 'osur-
pation ayant été, de tout temps. en ILigyple le plus fréquent systeme de
conslruction employé. Mais M. lrman, el d’aulres aprds lui, se basant
sur ce fait que I'obélisque Barberini aurait ¢l1¢é frigé o Rome par Tladrien
— ce qui, encore une fois, n’es{ pas prouvé — croienl devoir traduire le
« champ adjacent de ladame puissanie, Rome » par « le Champ de Mars »,
ce qui transporle d'unsenl coup Ja sépulture d’Antinous fort loin de la vive
du Nil...

Quelles raison onl-ils de {raduire ainsi? J’ai heau chercher, je ne vois
pas. Sil'on veut bien me permellve une comparaison, fort peu scientifique,
— j'en conviens, — mais loul & fait en situation, je ferai remarquer, qu’in-
variablement, lorsqu'il est question des lombes de nos soldats morts en
Crimée ou en Syrie, on se serl de cetle phrase : « Ils reposent 1, dans le
cimeligre frangais. » Iit cependant, cefle lerre ol ils dorment n’appartient
méme pas & la I'vance, alors que 'Egyple, province romaine, faisait parlie
intégrante de I'empire d’Hadrien. Pour moi, le « Champ adjacent de la
dame puissanle, Rome » ne désigne pas aulre chose qu'un quartier égyp-
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tien de la nécropole antinoile, voisin de celoi alfeclé aux sépullores de la
population gréco-romaine de la cilé.

Comment expliquer aulrement le pasage précédent : « On vient it lui
de loules les villes de I'Egyple, il est adoré par les propheles el les prétres
du midi el du nord »? El ces pdlerinages de I'ligypte enliire vers la lombe
du dieu, dont les fouilles du Musée onl retrouvé l'offrande, n'an-
raienl donc 6(é qu'un simulacre, vers un cénolaphe vide? El ce lemple
égyptien bili dans le voisinage de la lombe du dien, orné de sphinx
el de slalues aurail donc élé égalemenl érigé & Rome? Car le lexle
est formel : « G'est Antinoiis qui est Li; il repose cn celle localilé;
la se lroure un temple, elc. ». Mais la basilique égyptienne d’Anlinous
a 616 retrouvée 'an passé, landis que les fouilles pratiquées dans la Ville-
Eternclle n'onl jamais mis la moindre ruine de siyle pharaonique & jour.
Non, les résullals acquis par I'exploralion d’Antinot onl déja confirmé deux
des principaux passages de I'inscription de 'obélisque Barberini : celui
relalif & 'exislence d'un lemple égyptien consacré au culte d’Antinous et
celui relatif aux pelerinages institués & Antinoé. Il pour cela méme, il ya
toul lieu d'espérer que le veeu qui récemmentaélé émis en France, « qu’une
fonille bien menée remit it jour le (ombeau d’Anlinoiis » sera prochaine-
menl exaucé, grice a l'initiative du Musée. Mais encore une fois, c’esl en
Egypte que la fouille devra &tre faite, el non it Rome. au Champ-de-Mars.
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EFFECTUEES A ANTINOE AU COURS DE L'IIVER 1896-1897

De nouveaux sondages fails au cours de I'hiver 189G-1897 sur divers
poinis d’Antinoé et de ses environs onl permis de reconnaitre les ruines de
divers monumenls. Un dégagement parliel en a élé enlrepris. Voici les
résullats de ces recherches, classés dans 'ordre ou les (ravaux ont été
excculés :

o Substructions d'wne chapelle ' Amenoplis IV — Khovw-n-Aten. —

A 600 melres au nord du lemple de Ramses I1, quclques éclats de picrre
portant lrace d’hi¢roglyphes ayanl élé reconnus, douze puits de sondage
furent praliqués sur ce point. L'un d’cux, poussé a 3™, 50 de profondeur
mil & jour un mur de soubassement, au picd duquel se lrouvail un linleau
de porte avec I'inscription suivante :

Carlouche martel¢ de Khou-n-Alen, puis §ﬂ;})§q;;: L}”;;%g

20 Temple d' [sis.

[’emplacement de ce lemple est marqué sur la carte de la Commission
A E qypte par celle mention : « Mur de granif ».

Prés de la porte de I'est, un bloc de pierre affleurail le sol. Une série
de sondages a déblayé la cour et le pro-naos d'un vaste temple romain,
bali tout entier en granit rose de Syene. Le diamelre des colonnes de
la cour est de 1™,25. Le fat est formé de deux tambours, mesurant res-
peclivement 3™,60 el 3",25. La base, posée sur une plinthe de 0™,40
de haut, pour 1,90 de colé, se compose de deux loves séparés par une
gorge encadrée de listels, el donne un total 0™,52. Le chapileau esl
corinthien el par exception de caleaire tendre. Haul de 2™,25, il élail

autrefois doré. L'entrecolonnement esl de 5 métres d’axe en axe. L'archi-
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trave de granit a0™,98 de eolé. ce qui donne ane haunteur tolale de 11 metres
pour 'ordre enticr. Au pro-naos, les murs sonl écroulés; mais les cor-
niches du couronnement sont encore intactes. De granil, de méme que les
colonnes de la cour, elles mesurent 2,23 de haul, Au milieu des décom-
bres gisail une slatue brisée, représenlant I'lsis romaine. Le busle est en
assez hon élal de conservalion. Le (ravail esl frusle, la léte coiffée du
pschent, porte 'uraeus au front. Le modele des (rails tienl de la facture
saite el de la maniere romaine, Un mantcau drapé en plis rigides esl [ixé
sur la poitrine par le neead isiaque, et sur le dos, un pilasire engagé se
profile, ainsi que sur les slalues de 'anliquité.

3" Lemple de Sérupis (?)

Vers le milieu de I'avenue qui aboulit & la porle de I'est, un second
temple de grauil s’¢levail autrefois sur la gauche. La, un sondage ayanl
reunconlré unce colonne, le déblaiement commencé aussitot a dégagé une
partic d'une vaste cour dallée, entourée de porliques et aboutissant égale-
ment & un pro-naos. Les proportions des colonnes sonl un peu moindres
que celles du monument précédent. La hauleur des fuls n’esl que de
5™,90, le diamelre que de 0m,99. Les chapileaux, également de cal-
caire lendre, sonl les uns ioniques, les aulres corinthiens. Dans le
creux des sculptures, mieux conservées que celles du temple précédent,
des traces cerlaines de dorure apparaissent; el cela explique 'anomalie
singulidre qui plagait un chapiteau de pierre tendre, entre le granit de 'ar-
chitrave et celui du ful. Le calcaire, plus poreux que le granil, 6lail sans
doule plus apte & vecevoir el a garder la dorure. Au mur du pro-naos, de
larges pilastres sont llanqués de peliles colonnelles engagées, mesurani
0,45 de diamelre pour 3™ ,60 de haul.

Divers fragments de sieles volives, rvelrouvés dans les décombres
donnent le nom de Sérapis, d'ou l'idenlificalion proposée ici.

& Le champ des offrandes.

Les découvertes faites sur ce poinl ont été velatées plus haul (voir page
b0).

8° La nécropole gréco-byzantine.

Les derniéres recherches failes au prinlenups ont porté sur la néero-
pole. Du cimeliere d’Aunlinoé, qualre quarliers onl été fouillés. Tous
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qualre sonl silués a U'est de la ville, sur la lisiere des contreforts de la
monlagne. Au nord-csl, semble devoir élre placé le plus ancien. Puis,
progressivemwenl, remontant vers le sud, s’élagenl les quartiers gréco-
romains et byzanlins; puis enlin ceux de I'époque cople. Les tombes
de ces qualre groupes differenl sensiblement d’aspect. Celles du
premier consislenl en une pelile chambre voutée, balie en brigues
crues, dans laquelle est déposé un sarcophage de bois, sans ornements ni
inscriptions. Quelquefois, le morl esl simplement couché sur un plancher;
le corps emmaillolé de bandelelles. Dans le deuxieme el le (roisidme
groupe, celte chambre se réduil a une sorte de sépulcre magonné, de la
grandeur d'un cercueil. Deux ou trois dalles forment le fond; quelques
aulres Jes cotés; d’autresenfin le couvercle ; le toul soigneusement scellé au
cimenl. Ce caveau est généralement situé a deux metres de profondeur
daus les sables. A fleur de sol, un rectangle, tracé au moyen de briques
crues posées & plat, marque la place du lombeau. Dans le qualrieme groupe
enfin, le corps estsimplement déposé dans la terre, sans que rien le protege
el indique I'endroil ot il a été enseveli. Toules d’ailleurs sonl anonymes;
il ne reste d’elles que 'emplacement ou reposail le cadavre. Quelques
indications de dales approximalives peavent, & peine, &tre fournies par la
nature des objets qu’elles renferment, etla deslination de ceux-ci. Toul ce
qu'on peul élabliv d’une fagon cerlaine est que la nécropole, tout entidre,
appartienl  la période qui va de la fondation de laville par Hadrien, a la con-
quétede 'Egypte par Amnrou,enl'an 20 de 'Hégire ; — 642 de nolre ere—le
quartier byzantin contenanl des divisions affectées ala sépullure des officiers
impériaux, alors que, dans les nécropoles chrétiennes postérieures i la con-
quéte islamique, toute trace del’autorilé de Byzance a entizrement disparu.

L’aspect des corps dilfere sensiblemenl aussi de 'un & l'autre de ces
quarliers de la cilé¢ funéraire. Dans le premier, les morts sont généra-
lement embaumés. Les objets (ui les entourent appartiennent au rituel
de la religion anlique; rien n’y annonce les cultes de I'Olympe. Li sans
doute, allaient reposer les Egypliens de race. Dans le second groupe, les
corps sont quelquefois entourés de bandelelles ou de suaires, mainlenus
par des liens, mais ne sonl pas mowiliés. Lessables les onl préservés pour-
tant, autant el plus, que les plus subtils aromates. Les chairs se sont des-

Ann. G. 8
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stchiées, la peau s'est durcie. Surla face, un masque de platre peint el doré,
ot s’enchdssent des yeux d'émail se pose. Mais le plus souvent, le défunt
est vélu d’un costume semblable & celui qu'il portait de son vivanl; les
picds chaussés de brodequins ou de sandales, les épaules recouverles dela
robe romaine ou du manlteau asialique, les modes d’Orienl commenganl
d¢ja as'imposer. Les objels retrouvés dans ces caveaux appartiennenl au
culte égyplo-grec ou a la religion romaine. A la période byzanline, ce
dernier genre de sépullure esl le seul en usage. Chacun esl revélu du
costume (u'il avail I'habitude de porler, costume fort riche souvent, el
de couleurs éclatantes. Celui des hommes esl identique aux modeles que
nous monlrenl les vieilles fresques: manteaux longs, aux manches évasées
sur la main, el bordés, sur tout leur pourtour, de larges bandes de soieries
brochées; jambitres de drap parcillement décorées et brodequins. Celui
des femmes se compose d’une chemise de fin lin, fendue sur la poilrine,
avec empigcemenl brodé de semis de fleurelles, d'otr descendenl deux
enlre-deux, lerminés par des médaillons s’élalant sur le sein; d’ane robe de
laine, de couleur tranchante, rouge carmin, verl olive, jaune orangé, bleu
furquoisc ou lilas, ornée de galons el de passemenleries brochées el d'un
manteau de drap, it peu pres semblable & celui porlé par les hommes, a
celle différence pres, qu'il est souvent un peu plus orné. La coiffure con-
sisle ¢n une sorle de turban, fail d'une bandelette de lin, large de quinze
avingl cenlimzlres, pliée en deux el cousue, apres avoir ¢lé, au préalable,
remplie d’éponges ou de crin. Les chiaussures sonl presque celles encore
aujourd’hui en usage en Orient, bas noirs, le plus souvenl brodés, el san-
dales rouges on brunes, sans talons, quelquefois délicatemenl ouvrées, ou
décorées de dessins dorés.

Les objels relrouvés dans ces tombes sonl marqués d’'une maniére moins
précise que ceux des lombes précédentes, au sccau d’une religion bien
définie. 1ls appartiennnent plutol a la vie civile; ce sonl des poleries, des
bouleilles & parfum, des vases, elc.

Dans le dernier groupe enfin, les morts chrétiens sonl vétus comme les
précédents ; mais les éloffes sonl plus grossidres, les broderies moins soi-
gnées, lesaccessoires moins luxueux. Par contre, la croix est partout pré-
sente, on la relrouve parloufel toujours.



CATALOGUE DES PRINCIPAUX OBJETS

RECUEILLIS AU COURS DES FOUILLES ET ENTRES DANS LES

COLLECTIONS DU MUSEE

Tels sont les résultats scientifiques des iravaux exécutés cel hiver &
Antinoé. Pour compléter cet apercu, voici la liste des principaux objets
trouvés et rapportés au Musée.

Temple d'Isis.

Partie supérieure de la statue d'lsis décrite plus haut, basalte gris-noir.
Fragments de steles votives, avec inscriptions, albAtre et marbre blancs.

Temple de Sérapis (7).

Fragments de steles votives, avec inscription, albatre.

Nécropole.
e groupe.
Téte de femme, couvercle de sarcophage.
Ousheptis, terre cuite non émaillée.
Ousheptis, malil vert.
Ousheptis, émail bleu.
Téte coiffée du cla/t, émail bleu.
Téte d’ibis, bronze.
Pots & collyre, albatre.
Figure de Bes, émail bleu.
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Scarabée, émail gris.
Amulettes el perles, émail de nuances diverses.

2¢ groupe.

Masque de femme, coiffure bouclée du temps de I'impératrice Sabine,

platre.

Masque d’éphebe, yeux cristal de roche, monture bronze, recouverte

de pite de verre hleu, plitre.

Masque d’homme, platre.

Masque de jeune fille, platre.

Masque de femme, platre.

Masque de femme, platre peint de brun.

Cupidon ou Horkhouti ailé, assis sur un sphinx, terre cuite.
Figure de Minerve, type archaique, terre cuite.

Deux figures de Minerve tenant le bouclier et la lance, terre cuite.
Figure d’llorus en barque, terre cuite.

Chien, terre cuife peinte.

Figure d’homme, couvercle de sarcophage, terre cuile.

Lampe funéraire, avec figure de Cupidon debout devant une gazelle,

terre cuite.

Vase hathorique, forme cylindrique, avec neeuds figurant le (ronc du

perséa. Sur le goulol coiffure d'Hathor. Anses en forme de bras levés dé-

crivant le tha, lerre cuite.

Figure d'Horus enfant, portant le doigt a la bouche, terre cuite.
Figure de Vénus, terre cuite.

Figure de Vénus, faience émaillée.

Lampe funéraire, forme fleurdelisée, terre cuile.

Lampe funéraire avec téte de Minerve, lerre cuile.

Nombreux fragments de figurines, terre cuite.

Deux L&tes de beeufs Apis, lerre cuite.

Coussin de tapisserie, dessin ver( et blanc, retrouvé sous la téte d’une

dame romaine.

Coilfure de femme romaine, cordelidre serre-téle rouge et bleu avec

résille.
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Servielle romaine leinte couleur safran, avec franges et liteau blanc.

Soicries brochées, garniture de manteau, fond bleu, avec lions pas-
sanls jaunes.

Soieries brochées, garnitures de manleau, fond bleu, avec l&les de per-
roquels blanches ef brunes, créncaux verls et blancs el rinceaux courants
bruns, blancs, rouges, jaunes el verls.

Soieries brochées, galons chevronnés, fond bleu, chevrons jaunes et
rouges.

Soieries brochées, garnilure de robe, fond bistre, fleuretles brunes.

Soieries brochées, fond bleu, losanges el pois rouges.

Soieries brochées, galons ¢t bandes, fragments divers.

Etofles de lin, empiecements, cnire-deux et médaillons de chemises;
broderies au plumetis, fleurelles monochromes ou polychromes, dessins
divers,

Etloffes de lin, devanls de chemises, garnilures ornanl la fenle ouvrant
sur la poilrine, dessins analogues aux précédents.

Chaussures de femme, sandales cuir rouge ciselé, semelles décorées
inlérieurement de rinceaux courants blancs el jaunes.

Poleries diverses, lerre cuile.

3¢ groupe.

Masque d’enfant, platre.

Manteau d'homme, tissu chaine lin, trame laiue, leinl couleur pourpre
avec parements el revers laine bleue, brochée de fleuretles brun rouge.

Jambigres d'homme, lissu drap feulré, gris vert avec bande de soie
brochée, fond bleu, dessins géomélriques el rinceaux rouges.

Chausselles d’homme, laine teinlure noire.

Ceinluron d’officier, cuir jaune.

Boucle de ceinture, éleclrum.

Chaussures d’homme, cothurnes, cuir brun.

Chaussures de femme, souliers cuir brun, avec losanges dorés au fer.

Chaussures de femme, sandales cuir brun sans lalons, dessins dorés au
fer, motifs géoméLlriques, losanges ajourés el (leuris de marguerites.

Chaussures d’homme, souliers cuir brun.
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Chaussure d’enfant, soulier cuir brun.
Nombreuses étoffes brochées, dessins varics, laine.
Iitoffes brochées, dessins variés, soie.
Nombreuses ¢éloffes brodées, dessins variés, lin.
Coiffure de femme, turban bourré d'éponges.
Coiffure de femme, Lurban a franges.

Galons el passemenleries, dessins divers, laine.
Galons et passementeries, dessins divers, soie.
Nombreuses poleries, formes diverses.

Miroir & verre convexe, monlure élain.

Pot d'étain avec anses.

Agrafes de manleau, bronze.

Agrafes de manteau, fer.

Pot d'ivoire, forme cylindrique.

Coffret de bois, forme cylindrique.

Fragmenls divers.

Pelite sébile, avec anses plales, émail bleu.

4° groupe.

l.ampes funéraires, terre cuile.

Peignes, bhois.

Eloffes brochées, laine, sujels religieus.

Etoffes brodées, laine, sujels religieux.

Etoffes brodées, lin, sujels religieux el décor fleuri.
Panneau de bois avec lraces de peinlure 4 fond d'or.
Fragments divers.

Poteries diverses.

ANGERS, IMPRIMERIE DE A. BURDIN, RUE GARNIER, 4,
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Pl. XIX

ISIS ROMAINE
Granit.

Temple d'Isis 4 Antinod.






CUPIDON ET SPHYNX

Terre cuite.

Néeropole B, — Tombe 101.






Pl XXI

JEUNE ROMAIN

1. -

Néeropole B. — Tombe 110,



Pl. XXII

DAME ROMAINE
Mascue de platre avec des yeux c'éman.

Néceropole B. — Tombe 117.



Pl. XXIII

JEUNE FILLE
Masque de platre peint.

Néeropole B, — Tombe 131.



Pl XXIV

TETE D'ENFANT
Masque de platre peint.

Néeropole C. — Tombe 345.



Pl. XXV

MIROIR CONVEXE EN VERRE ETAME ET CHAUSSURES EN CUIR DORE AU FER

Ndéeropole C. — Tombe 343.

Photoiypia Berthaud, Paris.



ERRATA

Le tivage rapide de ce mémoire, exéculé en quelques jours seulement, en rawson de la
réunion 4 Laris du onsiéme Congrés drs Orientalistes, ne m'a pas permis de corriger
la derniére épreuve ; quelques fautes sont restbes; voici l» lableau des principales
corrections :

Page 19, ligne 7. Au lieu de : L'entrecolonnement du portique central esl plus large que les
deux autres, lire : L'entrecolonnement central do portique antérieur est plos large que Lous les
aulres,

Page 24, ligne 8. Au lieu de: Thoh, lire : Thol.

Page 29. Inscriplion circulaire, Au lieu de : y_-_[ e t &, hre: S AP

Page 34, nole, Au lieu de : |l melsemble qu'il faille, fire : il sembie quil faille.

Page 44, lignes & et 0. Au leu de : Dil Thoy, le maitre des wuliludes en fait de feles de
renouvellemenl, en qualité de celui qui éerit, fire ; Dit Thot, le scribe maltre des multitudes en
fail de féles de renouvellement, en gualilé de celui qui éeril, en qualite de celui qui seelle.

= B3
Page 44, nole. Au lieu de : ] éccice. I'eul-étre faul-il lire ]Q‘ eelui quiscelle, de ] Q, sceaq,

lire : | L. éerire un décrel, le conlresigner (7). Peul-étre favt-il lire ]Q,celuiqui scelle,de ] Q,
sceau.

Page 51, ligne 3. Au lieu de : les unse, lire : les vnes.

Page 52, ligne 7. Au lier de : place du [*ensio, live place du Pencio.

Page 52, lignes 8 el 9. Au lieu de : fol-il rapporié d'Antinog, par Marcellus, lire : fut-il rap-
porlé d’Anlinod, par Héliogabale, au cirque de Marcellus.

. = : g
s - Al
Pl. XVII, 1 colonne devant les divinités assises. du lieu de : q?}}:\ thress Lok }A



